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KLASIK ARAP EDEBIYATINDA FiZIKOTESI YOLCULUKLAR!

Yeliz CICEK*
0z

Bu arastirmanin temel amaci, Arap edebiyatinda manevi dlemlere yolculuk temasini konu edinen ve Islam
geleneginden beslenen fizikétesi anlatilarin edebi boyutlarini karsilastirmall olarak incelemektir. Bu baglamda,
Ibn Suheyd’in Risdletu’t-Tevabi‘ ve z-Zevabi, Ebii’I-Ala el-Ma ‘arri’nin Risdletu’l-Gufidn, Ibn Tufeyl’in Hay b.
Yakzan ve Ruknuddin el-Vehrdni’nin el-Mendmu’l-Kebir adli eserleri ele alinarak, soz konusu metinlerin tematik,
anlatisal ve edebi ozelliklerinin ortaya konulmasi amaglanmaktadir. Ayrica bu eserlerin tamamimt kapsayan
biitiinciil bir ¢alismanin eksikligini gidermek hedeflenmektedir. Calismada nitel arastirma yaklagimi benimsenmis
olup arastirma, karsilastirmali edebiyat deseni ¢ercevesinde yiiriitiilmiistiir. Incelenen eserler, icerik, tema, kurgu
ve manevi yolculuk anlatilar bakimindan karsilastirilarak degerlendirilmistir. Arastirmanin verileri, s6z konusu
dort eserin 6zgiin metinleri ile bu eserler hakkinda yapilmis Arapca ve Tiirkge ikincil kaynaklardan elde edilmistir.
Ayrica konuya iligkin literatiir taramasi yoluyla elde edilen akademik calismalar da veri kaynagi olarak
kullamlmistir. Arastirma sonucunda, incelenen eserlerin her birinin manevi dlemlere yolculuk temasin farkl
anlati teknikleri ve edebi yaklasimlarla ele aldigi; buna ragmen ortak bir metafizik diisiince zemini paylastiklar
tespit edilmistir. Bu eserlerin Arap edebiyatinda fizikotesi anlati geleneginin olusumuna ve gelisimine énemli
katkilar sundugu goriilmiistiir. Bu ¢alismada elde edilen bulgular dogrultusunda, Arap edebiyatindaki fizikétesi
anlatilarin farkli dénem ve tiirler baglaminda daha kapsamli bigimde incelenmesi énerilmektedir. Ayrica bu tiir
eserlerin Bati edebiyatindaki benzer anlatilarla karsilastirmall olarak ele alinmasi, disiplinleraras: ¢alismalara

katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Fizikotesi, Mitoloji, Edebiyat tarihi, Kilturel etkilegim.
Metaphysical Journeys in Classical Arab Literature
Abstract

The primary aim of this study is to examine comparatively the literary dimensions of metaphysical
narratives in Arabic literature that are rooted in the Islamic tradition and focus on the theme of journeys to
spiritual realms. In this context, the study analyzes Risalat al-Tawabi* wa-l-Zawabi‘ by Ibn Shuhayd, Risalat al-
Ghufran by Abi al- ‘Ala’ al-Ma ‘arri, Hayy ibn Yaqzan by Ibn Tufayl, and al-Manam al-Kabir by Rukn al-Din al-
Wahrani, with the objective of identifying the thematic, narrative, and literary characteristics of these works. The
study also seeks to address the lack of a comprehensive analysis encompassing all of these texts. A qualitative
research approach is adopted, and the study is conducted within the framework of a comparative literature design.
The selected works are evaluated comparatively in terms of content, themes, narrative structure, and
representations of spiritual journeys. The data for the research are obtained from the original texts of the four
works, as well as from secondary sources in Arabic and Turkish that examine these texts. In addition, relevant
academic studies identified through a literature review are used as supplementary data sources. The findings of
the study reveal that each of the examined works addresses the theme of journeys to spiritual realms through
distinct narrative techniques and literary approaches, while nevertheless sharing a common metaphysical
conceptual framework. These works are shown to have made significant contributions to the formation and
development of the metaphysical narrative tradition in Arabic literature. Based on the findings of this study, it is
recommended that metaphysical narratives in Arabic literature be examined more comprehensively across
different periods and genres. Furthermore, comparative analyses of such works with similar narratives in Western
literature are suggested as a means of contributing to interdisciplinary scholarship.
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1. Giris

Fizikotesi yolculuklar, fantastik ve gercekiistii 6gelere dayanir ve yazarin hayal guciyle
sekillenir. Gergeklikle dogrudan bagi bulunmasa da kendi i¢ mantiklar iginde ilerler ve anlaticinin
yorumlariyla 6zgiinlesir (Tosun, 2014, ss. 191-192). Fizikotesi yolculuklar, yazara duygu ve
diisiincelerini 6zgiirce ifade etme imkani sunar. Kurulan diinyalar, yazarin kendi gercekligini yansitir.
Diisler, goriiniir gergekle celisse de yagananlarin yeniden kurgulanist olarak donemin izlerini tasir. Bu
hayali yolculuklarda edebiyatgilar, ideal bir hayat arayisina yonelirken toplumsal, dini, ahlaki ve siyasal
elestirilerde bulunurlar (es-Sai‘di, 2016, s. 243; es-Suleyman, 1999, s. 142; Tosun, 2014, s. 193)
Metafizik sorgulamalarin olmadigi donemlerde, mitler ve masallar basta olmak {izere dogaiistii
anlatilarin daha belirgin sekilde 6ne ¢iktig1 goriilmektedir (Tosun, 2014, s. 193). Bu anlatilarin 6nemli
bir tiiriinii de eski diinya edebiyatinda genis yer bulan fizikdtesi yolculuklar olusturmaktaydi. MO
3000’lere uzanan bu anlatilar, 6liim sonrasi hayat ve gelecege dair ongoriiler igeriyordu. Zamanla edebi
bir tlr haline gelen bu yolculuklar, farkli inanglarda da korunma ve rehberlik islevi gormiistiir ( Yildirim,
2011, s. 9). Hayal veya diis araciligiyla fizikotesi aleme gergeklestirilen bu yolculuklara birgok milletin
edebiyatinda rastlanmaktadir. Bu anlat1 tiiriiniin farkli edebiyat geleneklerinde goriilmesi, kiiltiirler
arasindaki etkilesimin bir sonucu olarak degerlendirilmektedir. Bu alanda 6ne ¢ikan eserler ise Fars,
Arap ve Bati1 edebiyatlarinda yer almaktadir (Cigek, 2022, ss. 13-14).

Bu mistik ve masals1 gelenek, zamanla farkli bigcimlerde edebiyata yansimistir. Fizikotesi
yolculuklarda zaman ve mekan, gerceklikten farkli ve 6zgiin bir yapiya sahiptir. Binlerce yili kapsayan
olaylar bir gecelik riiyaya sigdirilabilir; mekan olarak ise cinler alemi, dliiler diinyasi, cennet, cehennem
ya da fantastik adalar tercih edilir (es-Suleyman, 1999, ss. 5,170). Fizikotesi yolculuklarda yazar, rilya
veya hayal araciligiyla gilindelik gercekligin smirlarini asar. Bu baglamda, gercek diinyada
gergeklestirme imkani bulamadigi arzularinit bu kurmaca dlemde yasama firsat1 elde eder ve elestirel
sOylem olanag1 bulur. Zaman igerisinde bu tiir eserler, 6zellikle toplumsal doniisiim ve ¢atismalarin
yogun olarak yasandigi donemlerde, edebiyatcgilarin sanatsal becerilerini kullanarak siyasal, dini ve
toplumsal yapiya yonelik elestirilerini dile getirdikleri metinler héaline gelmistir. Ayrica yazarlar,
fizikotesi alemi bir anlati formu olarak kullanmak suretiyle, donemin dini ve siyasi otoritelerinin
miidahalelerinden korunabilmislerdir (‘Atiyye, 2014, s. 24; es-Sai‘di, 2016, s. 239; es-Suleyman, 1999,
s. 9).

Fizikétesi yolculuk anlatilari, Islam diisiincesinin 6liim otesi tasvirleriyle beslenmis; Arap
edebiyati, halk kiiltiiriinii derinden etkilemistir. Islamiyet’in gelisiyle zenginlesen bu tiirde, 6zellikle
mirag hadisesi belirleyici olmus; Hint, Yunan ve Arap mitolojilerinden alinan unsurlar da gelenege dahil
edilmistir. Hz. Muhammed’in gdge ylikselip cennet ve cehennemi goérmesiyle ilgili anlatilar, bu
edebiyatin ana kaynagi haline gelmistir (Heykel, 1985, s. 385). Bunun disinda hurafeler, cinler alemi,
Gulyabani hikayeleri gibi unsurlar da Arap edebiyatindaki fizikotesi anlatilar1 beslemistir (Eren, 2008,
s. 127).

Fizikotesi yolculuklart en o6nemli kaynaklarindan biri de makamelerdir. Makameler, Arap
hikayeciliginin énemli kaynaklarindan biri olarak fizik&tesi yolculuklarin gelisiminde énemli bir rol
oynamistir. Bu tiirdeki hayali kahraman tasarimlar1 edebiyatcilara disiincelerini 6zgiirce ifade etme
imkan1 vermistir. Bediuzzaman el-HemedanT (6. 398/1008) ve el-Hariri (6. 516/1122) basta olmak iizere
makame yazarlar1 bu yapitlarda dini, toplumsal, siyasal ve dil alaninda elestiriler yapmistir. Fizikotesi
anlatilar da benzer bicimde donemin siyasal ve toplumsal sorunlarina elestirel bir yaklagim sergilemistir.
el-Hemedani’nin 6zellikle el-Makdmetu’I-Iblisiyye adli eseri, seytan efsanelerinden beslenen hayali
yolculuk kurgusuyla bu tirin éncilerinden biri kabul edilmektedir (el-Hemedant, 2011, ss. 209-212).
Bu eserler, gercek mekan tasvirlerini hayali unsurlarla kaynagtirarak 6zgiin bir anlat1 olusturmustur. Her
ne kadar Arap edebiyatinda fizikétesi anlatilar genis bir yer tutsa da bu tiiriin en eski ve en temel
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ornekleri Fars edebiyatinda goriiliir. Ardavirafname bu turtin en eski 6rneklerinden biridir ve sonraki
eserler i¢gin kaynak teskil edilmistir (Ghahramani & Rezael, 2017, s. 182).

Islamiyet’in kabuliiyle birlikte fizikotesi eserlerde belirgin degisimler gdzlemlenmistir. ilk
donemlerde hayali yolculuklar, dliller dlemine ulasmak amaciyla yeraltina yapilan inigler seklinde
tasavvur edilirken, Islamiyet’in etkisiyle bu yolculuklarmn yonii gokyiiziine ¢evrilmistir. Ayn1 siirecte,
daha onceki mitolojik Ogelerin yerini cennet nimetleri, cehennem azabi ve mahser giinii tasvirleri
almistir. Bu doniisiim, déonemin dini ve toplumsal ihtiyaglariyla da 6rtiismiistiir. Bu tiir eserler, hem Bat1
hem de Arap edebiyatinda sanatsal bir ifade ve elestiri araci olarak iiretilmistir. Efsanelerden, /lahi
Komedya’ya uzanan fizikdtesi yolculuklarda, insanin tutkular ve bilinmeyeni kesfetme arzusu dne ¢ikar
(es-Suleyman, 1999, s. 14). Gergek ile hayalin birlikte kullanilmasi, fizik6tesi nitelikteki eserlerin en
ayirt edici Ozelliklerinden biri olarak degerlendirilmektedir. Nitekim eski Arap edebiyatinin temel
metinleri arasinda yer alan bu eserlerde, anlati kurgusu biiyiik 6l¢iide karakter ingasi, diyaloglarin
islevselligi, betimleme teknikleri ve anlatim bigimlerinin ¢esitliligi tizerine temellendirilmistir.

Calismada Klasik Arap edebiyatinda fizikotesi eserlerin ncii 6rnekleri arasinda kabul edilen dort
temel metin ele alinmaktadir. Bunlar; ibn Suheyd’in (992-1035) Risdletu 't-Tevibi ‘ ve z-Zevabi‘, Ebu’l-
‘Al3d’ el-Ma‘arri’nin (973-1057) Risdletu’l-Gufian, bn Tufeyl’in (1106-1184) Hay b. Yakzan ve
Ruknuddin el-Vehrani’nin (6. 1179) el-Mendmu’I-Kebir adli eserleridir Klasik Arap edebiyatinda
fizikStesi yolculuk anlatilar1 iizerine yapilan ¢alismalar incelendiginde, aragtirmalarin biiyiik 6lciide
belirli eserlerin cevirileri, mustakil incelemeleri ve metin merkezli degerlendirmeler etrafinda
sekillendigi goriilmektedir. Tiirkiye’de bu alanda gerceklestirilen calismalar arasinda 6zellikle ibn
Suheyd’in Risdletu 't-Tevibi‘ ve z-Zevabi ‘, Ebu’l-Ala el-Ma‘arri’nin Risdletu I-Gufi-dn ve Ibn Tufeyl’in
Hay b. Yakzan adli eserlerine yonelik geviri ve inceleme ¢alismalari dikkat ¢ekmektedir (Aydin, 1999;
Yanik & Aydin, 2008; Yanik & Bakirci, 2017; Ozalp, 1985). S6z konusu ¢alismalar, ilgili eserlerin dil,
igerik, diislince yapisi ve edebi 6zelliklerinin anlasilmasina 6nemli katkilar sunmustur. Bununla birlikte
mevcut aragtirmalarin énemli bir boliimii eserleri ayr1 ayri ele almakta veya belirli yonleri iizerinde
yogunlasmaktadir. Bu ¢aligma ise klasik Arap edebiyatindaki fizikdtesi anlatilar1 yalnizca bagimsiz
eserler diizeyinde incelemekle smirli kalmayip fizikétesi yolculuk temasini merkeze alarak ibn Suheyd,
el-Ma‘arri, Ibn Tufeyl ve el-Vehrani’nin eserlerinde bu temanin anlatisal islevlerini, ortak metafizik
zemini ve Bati edebiyatindaki yansimalarimi ortak anlati unsurlari, tematik yap1 ve edebi 6zellikler
bakimindan karsilagtirmal bir ¢ercevede degerlendirmeyi amaglamaktadir.

2. Yontem
2.1, Arastirma Deseni

Bu calisma, nitel aragtirma yontemlerinden karsilastirmali edebiyat bilimi esas alinarak
desenlenmistir. Nitel arastirmalar, metinlerin derinlemesine incelenmesine ve anlamlandirilmasina
olanak tamdigi i¢in 6zellikle metin analizlerinde tercih edilmektedir (Yildinm & Simgek, 2018, ss. 39-
41). Aragtirmada, Klasik Arap Edebiyati’nda fizikdtesi yolculuk temasini merkeze alan dort farkl eser,
es zamanli olarak ve metinlerarasi bir bakis agisiyla incelenmistir. Metinleraras1 yaklagim, metinler
arasindaki iliskileri ortaya koyarak anlamin ¢ok katmanli yapisini analiz etmeye olanak saglar (Kristeva,
1980, ss. 64-66). Bu baglamda, caligmada betimsel, analitik ve yorumlayict yontemler birlikte
kullanilmigtir. Betimsel analiz, verilerin sistematik bi¢imde sunulmasini saglarken, analitik yontem,
metinler arasindaki yapisal ve tematik benzerlik ve farkliliklarin ortaya konulmasina imkéan
tanimaktadir. Yorumlayici yaklasim ise elde edilen bulgularin anlamlandirilmasi ve baglamsal olarak
degerlendirilmesini miimkiin kilmaktadir (Creswel, 2014, ss. 186-190).
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2.2. Veri Kaynaklari

Bu calismanin, veri kaynaklarini, Klasik Arap Edebiyati’nda fizikdtesi yolculuk
temasini isleyen ve Tiirkiye literatliriinde kapsamli incelemesi sinirli olan dort temel eser
olusturmaktadir. Bu eserler; Ibn Suheyd’in Risdletu’t-Tevabi‘ ve’z-Zevdbi‘, Ebu’l-‘Ala’ el-
Ma‘arri’nin Risdletu’I-Gufian, Ibn Tufeyl’in Hay b. Yakzan ve Ruknuddin el-Vehrani’nin el-Mendmu 'I-
Kebir adli yapitlaridir. Bu eserler, ele alinan dénemi ve temayi temsil etme 6zelliklerinin yiiksek olmasi
nedeniyle, nitel arastirma yontemlerinden “amacli 6rneklem” ve “Olgilit ornekleme” teknikleriyle
secilmistir.

2.3. Veri Analizi

Calismada veri toplama araci olarak Belge Inceleme (Dokiimantasyon) teknigi kullanilmugtir.
Bu teknik kapsaminda, belirlenen dort eserin basili veya dijital birincil metinlerine ulasilmuis; ayrica bu
eserlere dair literattirdeki ikincil akademik kaynaklar taranarak temel veri kaynagi olusturulmustur. Elde
edilen veriler, belirlenen temalar ¢ercevesinde tasnif edilmis ve icerik analizi yOntemiyle
yorumlanmuistir.

24. Arastirma Etigi

Bu c¢alisma, dokiiman incelemesine dayali bir literatiir aragtirmasi niteliginde olup insan veya
hayvan katilimcilar iizerinde herhangi bir deneysel siire¢, anket veya miilakat icermemektedir. Bu
nedenle, etik kurul onay1 gerektiren ¢alisma grubu kapsamina girmemektedir. Bununla birlikte,
calismanin planlamasindan raporlanmasina kadar gecen tiim siireclerde Yiiksekogretim Kurumlari
Bilimsel Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi’ne sadik kalinmistir. Incelenen eserlerin 6zgiin metinlerine
sadik kalmarak nesnel bir tutum sergilenmis; yararlanilan tiim basili ve dijital kaynaklar, bilimsel atif
kurallarina uygun sekilde referans gosterilmistir. Intihal veya carpitma gibi etik ihlallerden titizlikle
kaginilmis olup, kullanilan fikir ve eserlerin telif haklarina riayet edilmistir.

3. Bulgular

Arastirmanin bu boéliimiinde, Klasik Arap Edebiyatinda Fizikotesi Yolculuk temasinin gelisim
seyrini ve kurgusal yapisini ortaya koymak amaciyla, 6rneklem grubuna dahil edilen dort temel eser
incelenmigtir. Her bir eser; yazari, yazildigi dénem, genel muhtevasi ve 6zellikle ¢calismanin odagini
olusturan “6teki dlem yolculugu” kurgusu baglaminda ele alinmistir. Elde edilen bulgular, eserlerin olay
orglsunl ve sembolik dilini betimleyerek, bir sonraki asamada yapilacak olan karsilastirmali analize
zemin olusturacak nitelikte sunulmustur. Asagida sirayla Ibn Suheyd, el-Ma‘arri, ibn Tufeyl ve el-
Vehrani’nin eserlerine dair tespitler yer almaktadir.

3.1. Fizikotesi Konulu Eserler: Klasik Arap Edebiyat1 Ornegi
3.1.1. Risaletu’t-tevabi‘ ve’z-zevabi*

Enduliislii yazar ve sair Ibn Suheyd tarafindan yazilan risale (‘Abduzzevbi‘, 2008, s. 23; Aydin,
1999; Yanik & Aydin, 2008, s. 1). Arap edebiyatinda fizikdtesi yolculuklarin ilk 6rneklerinden biri
olarak kabul edilir. Eser biitiiniiyle giiniimiize ulasmamis, ancak bazi bdliimleri Ibn Bessim’m (.
542/1147) ez-Zahire adl eserinde mevcuttur (‘Abduzzevbi, 2008, s. 23; er-R0bi, 2001, s. 32). Ayrica
riséle, bazi aragtirmacilar tarafindan Seceretu ’I-fuk@ha adiyla da anilmistir. Alayci ve mizahi tislubunun
yant sira farkli karakterler, konular ve mekanlarin iglenmesiyle de dikkat ¢eker (‘Abbas, 1969, s. 334;
‘Abduzzevbi‘, 2008, s. 26; el-Humeydt, 1952, s. 374; er-Ribi, 2001, s. 28; Seybel, 1987, s. 104). Yazarin
esere Risdletu 't-tevabi* ve z-zevdbi ‘* adin1 vermesi, hikdyenin mekan1 olarak cinler dleminin segilmesi
ve kahramanlarin cin ile seytanlardan olusmasiyla agiklanmaktadir (Heykel, 1985, s. 378). Ibn Suheyd,
eserinde tevdbi‘ terimini begendigi sairlerin, zevdbi‘ terimini ise elestirdigi rakip sairlerin cinleri igin
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kullanmistir (Aydin, 2006, ss. 164-165). Tevabi‘, izleyen, pesi sira gelen anlamina gelen tabi‘a
kelimesinin ¢coguludur. Zevabi‘ kelimesi ise sozliikte kasirga, firtina anlamina gelen zevbe‘a kelimesinin
coguludur. Buna karsilik Tevabi‘ kelimesi insan gittigi her yerde takip eden cin anlaminda da kullanilir.
Zevabi‘ ise cin veya seytan kabilesinin reisi i¢in de kullanilmaktadir (el-Fir(zabadi, 2008, ss. 163, 694).
Bu adlandirma, yazarin sanatsal yaraticilik ve ilham anlayiginin bir yansimasi olarak degerlendirilmistir.
Arap kiiltiiriinde sairlerin ilhamlarini cinlerden aldiklarina dair eski bir mitolojik inang vardir. Bu inang,
sanatsal yaraticiligin insan kaynakli olamayacagina dair diisiinceyle iliskilendirilmistir. Bu baglamda
Ibn Suheyd’in, cinler vadisinde gegen yolculugunu bu adla anmasimin da ayni gelenege dayandigi kabul
edilmektedir (Ferthat & ibrahim, 2014, s. 139; S. Dayf, 1983, s. 323 ). Onun cinler vadisinde gegen
yolculugu, Arap mitolojisiyle iliski kurarken ayn1 zamanda edebi hayal giiciliniin sinirlarin1 da ortaya
koyar.

Eserin genelinde ibn Suheyd’in farkli dénemlerde yasamis sairlerin cinlerinden icazet almasi, eseri
kendi edebi yetenegini ortaya koymak ve kanitlamak amaciyla kaleme aldigin1 gostermektedir (Cicek,
2022, s. 50). ibn Suheyd, siir ve nesirde 6nemli bir konuma sahipti. Ancak bazi meslektaslar1 kiskanclik
nedeniyle onun siirini, edebiyatin1 ve ahlakini kiiclimseyerek itibarsizlastirmaya calisti. O dénemde
Kurtuba’daki kimi dilciler de onu dil ve nahiv konularinda yetersizlikle sucluyordu. ibn Suheyd ise
eserinde bu dilcileri hedef alarak, onlarin edebi bakimdan yetersiz olduklarint savunmus; ayrica
anlamim bilmedikleri yabanci kelimeleri yalnizca ses uyumu icin kullandiklari belirtmistir. Bu
baglamda risalede edebi mesruiyet kazanma ¢abasinin bulundugu anlagilmaktadir (Dayf, 1924, s. 48;
Heykel, 1985, s. 377-378; Ibn Suheyd, 1996, s. 28; Seybel, 1987, s. 118). Ornegin; tatl risalesinin
begenilmesinden sonra ona verilen yanit bu duruma 6rnek gosterilebilir:

853 4Bl 013 L iz dadle (il 5558 5 e@laiha (e 45501 35l (p L&A i) (o T g2 St &
(ibn Suheyd, 1996, "$eble A%l b Al ol e Y15 (Slle cadall fa (a8 V5 Bl (18] 3 o33 Y B a1 285 e

s. 122)

“Senin sec‘inin goniilde bir yeri ve ruhta bir mekdni var. Sen onu dogalligindan, hos
sohbetlliginden ve soziin eksikligini gideren ve kapaliligini kaldiran giizel anlatimindan
saglamigsin. Ama bize ulastigina gére sen, akranlarin arasinda odiillendirilmiyorsun ve sana
satasmaktan ve ¢atmaktan da bikmiyorlar. Sana onlardan en sert davranant kimdir?” (Yanik
& Aydin, 2008, ss. 101-102)

Ibn Suheyd’in elestirel tavri, cinler aleminde karsilastigi sairleri tasvir edisinde de goriiliir.
Tasvirler, donemin bilgileri ve yazarin kisisel degerlendirmeleri dogrultusunda olumlu ya da olumsuz
niteliktedir. Begendigi sair ve yazarlardan dvgiiyle s6z eden Ibn Suheyd, cinler vadisinde diizenlenen
siir yarigmalarini canlandirmig, Cahiliye Donemi sairleriyle edebi baglar kurmus ve cinlerin hayvani
tasvirleriyle tartigmalara girmistir. Bu miinazaralarda hakemlik yaparak hasimlaria duydugu 6fkeyi dile
getirerek, yer yer Endiilis toplumuna iligkin anekdotlar aktarmistir (ibn Suheyd, 1996, s. 122, 124, 131,
149). Bu yoniiyle eser, mizahi ve elestirel bir tisluba sahiptir.

Bu eserin 6nemi yalnizca elestiri ve mizah yoniinden degil, ayn1 zamanda hayal unsurlarina
dayali 6zglin anlatiminda da goriilmektedir. Tiirler aras1 dzellikler tagiyan eser; makame, riséle, siir ve
hayvan oykileri gibi farkli anlati tiirlerinden izler barindirir. Ibn Suheyd’in genglik yillarinda
Kurtuba’da kiiltiirel hareketler yogunlasmis, Endiiliis’e gd¢ edenler Cahiliye, Islami ve Abbasi
donemlerine ait baz1 eserleri beraberlerinde getirmistir. Bu ortamda yetisen ibn Suheyd’in, s6z konusu
donemlere ait eserleri okumus olabilecegi ileri siirilmektedir. Nitekim onun Kitdbu l-Hayevan,
Risdletu’t-Terbi* ve’t-Tedvir ve Kelile ve Dimne gibi eserlerden haberdar oldugu diisiiniilmektedir.
Edebi tenkit agirlikli Risdletu 't-Tevabi ‘ ve 'z-Zevabi “de kisi ve hayvan tasvirlerinin ¢oklugu ile Nabiga
ve A‘sa gibi sairlerin divanlarindan oOrnekler verilmesi, bu etkilesimin kaniti olarak
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degerlendirilmektedir. Ayrica, Ibn Suheyd’in el-Céahiz ve el-Hamedani’nin mizahi-hiciv Gslubundan
etkilendigi, secili anlatim konusunda da ayni gelenegi siirdiirdiigii belirtilmistir (Aydin, 1999, s. 382;
es-Seyyid, 1996, s. 166; Seybel, 1987, ss. 110-111).

3.1.2. Risaletu’l-Gufrin (449\1057)

Risdletu’l-Gufrdn, Ebu’l-*Ala’ el-Ma‘arri (Ahmed b. Abdullah b. Siileyman) tarafindan, ibnu’l-
Karih lakabiyla taninan Seyh Muhaddis Ali b. Mansir el-Erib el-Halebi’nin mektubuna cevap olarak
kaleme alinmistir (‘Abduzzevbi, 2008, s. 33; Eren, 2008, s. 127; Fahreddin, 2014, s. 154). ibnu’1-Kérih,
dine ve ahlaka aykir1 bir edebi anlayis1 benimseyen sair ve yazarlari elestiren; ayni zamanda Ebu’l-°Al&’
el-Ma‘arri’nin hayranlik duydugu edebiyat¢i bir dostuydu. S6z konusu mektubunda el-Ma‘arri’ye
zindiklik hakkinda sorular yoneltmis, bu sorular aracilifiyla onun din ve inan¢ konusundaki bazi
goriislerini 6grenmeyi amaglamustir (el-Fahari, 1986, s. 846; Palacios, 2015, s. 90; S. Dayf, 1983, s.
275). Bu baglamda eser, hem bir savunma hem de edebi bir elestiri niteligi tagir.

Eserin tam olarak hangi tarihte yazildig1 bilinmemekle birlikte arastirmacilarin ¢cogu hicri 424
yilina isaret etmektedir. Risaleyi ayrintil bigimde inceleyen Zeki Mubérek (1892-1952) ve Aise Bintu’s-
Sati (1913-1998), metindeki bazi ifadelere dayanarak eserin, 351°de dogan el-Ma‘arri’nin yetmisli
yaslarinda kaleme alindigini belirtmistir (‘Abduzzevbi‘, 2008, s. 48). Risdletu’l-Gufiran isminin
secilmesi, dine uzak goriilen bazi edebi sahsiyetlerin cennete kabul edilisini rahmetin simirsizligiyla
aciklama ve onlar1 zindik olarak nitelemenin isabetsizligini ortaya koyma amaci tagimaktadir
(‘Abduzzevbi‘, 2008, s. 45; Eren, 2008, s. 127; el-Mussadik, 2025).

Ibnu’l-Karih, 1033’te yazdigi mektupta Ebu’l-‘Ald’ el-Ma‘arri’yi &vmiis; zindiklikla
iligkilendirilen Tbnu’r-Ravendi, Hallac-1 Mansir, Bessar b. Burd, Salih b. ‘Abdulkudd(s ve Velid b.
Yezid gibi isimlerden de s6z etmistir. Bu mektupta ayrica Mutenebbi’yi 6vmiis ve kendi yasamina dair
ayrmtilar aktarmistir (Eren, 2008, s. 127). Ibnu’l-Karih’in mektubuna verilen cevap, risalenin yazilis
gerekgesi sayilmakla birlikte asil amag, el-Ma‘arri’nin zindiklarin konumuna dair goriiglerini onun
sorular1 aracihigiyla ortaya koymaktir. Yazar bu yamtlarla felsefi, dini ve siyasi disiincelerini de
yansitmistir (‘Awad, 1966, ss. 86-87; Eren, 2008, s. 127). Bu edebi ve fikri ¢erceve, eserin yapisina da
yansmustir. Risdletu’l-Gufidn, cennet ve cehennem tasvirleri, dil-edebiyat tartigmalar1 ve zindiklhik
meselesi olmak iizere ii¢c tema iizerine kurulmus iki bdliimden olusur. Ik béliimde kahraman ibnu’l-
Karih ahiret yolculugunda cennet ve cehennemi gezerken, ikinci boliimde mektubuna karsilik zindikliga
dair sorularina yanit verilir (el-Ma‘arri, 2008).

Eser, ge¢c donemde kesfedilmis; 1899°da Reynold Alleyne Nicholson (1868-1945) tarafindan
yayimlanmus, ardindan bazi béliimleri Ingilizceye gevrilmistir. Bu ilk galismalar ayrintili incelemeden
cok Ozet niteligindedir (‘Abdulkadir Mahmad, 1997, s. 54; el-Cuheni, 2015, ss. 43-44). Risdletu’l-
Gufrdn’m Arap diinyasinda cesitli tahkikli nesirleri yapilmis, Ozellikle Aise Bintu’s-Sati’nin
yayimladigi niisha en degerli ¢caligmalar arasinda sayilmstir (‘Awad, 1966, s. 73).

Ebu’l-*Ala’ el-Ma‘arri’nin edebi ve kiiltiirel agidan zengin olan Risdletu I-Gufrdn’1 kaleme
alirken farkli geleneklerden etkilendigi one siiriilmiistiir. Bu etkiler Bati1 ve Arap edebiyati olarak iki
grupta ele alinabilir. Bat1 kiiltiiriinde Homeros’un /lyada ve Odysseia’s1, Vergilius’un Aeneis Destani
ve Aristophanes’in Kurbagalar adli komedyasi bu baglamda anilmaktadir. Louis ‘Awad (1915-1990),
ozellikle Kurbagalar ile Risdletu’I-Gufidn’1n ahiret yolculugunu edebi elestiri araci olarak kullanmalari
yonunden benzerlik tasidigini belirtir (‘Awad, 1966, ss. 13-14).

Aragtirmacilar, yazarin Arap edebiyatindaki etkilenmeleri konusunda farkli goriisler ileri
siirmiistiir. Bu tartismalarda eserlerin tarihleri, benzerlikleri ve edebiyattaki taklit gelenegi dikkate
alinmistir. Risdletu’l-Gufian ile Risdletu’t-Tevibi ‘ ve z-Zevibi * arasindaki iliskiyi ilk kez Ahmed Dayf
(1180-1945) giindeme getirmis; Ibn Suheyd’in risalesini biiyiik olasilikla el-Ma‘arri’yi taklit ederek
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yazdigini iddia etmistir. Bu iddias1 i¢in iki yazarin ayn1 donemde yasamis olmasini ve Ibn Suheyd’in
eserinin dokuz yil 6nce kaleme alinmasini delil gostermistir (Dayf, 1924, ss. 47-48; el-CuhenT, 2015, ss.
117-119; Seybel, 1987, ss. 58-59) Ebu’l-‘Ala’ el-Ma‘arri, Dogu ve Bati’da taninan bir sair olup Endiiliis
edebiyatina da ilgi gostermistir. Ibn Suheyd’in genglik yillarinda onun meclislerinde bulunmast,
Ogrencilik doneminde bu cevreden etkilenmis olabilecegini gostermekte; dolayisiyla el-Ma‘arri’nin
eserlerinden esinlenmis olmasi ihtimal dahilindedir (‘Abduzzevbi‘, 2008, s. 52; Dayf, 1924, s. 48).
Bigimsel agidan benzer olan iki eserden el-Ma‘arri’nin risalesi Islami inang ve kiiltiire dayanirken, Ibn
Suheyd’inki Cahiliye Dénemi diisiince ve geleneklerini yansitir.

Risdletu’I-Gufidn, Kur’an ve hadislere dayali ahiret tasvirlerinin yam sira Haris el-Muhésibi’nin
(781-857) Kitdbu t-Tevehhum’undaki tasavvufi anlatilardan da beslenmistir. el-Muhasibi bu eserinde
6liim, kabir azabi, kiyamet, hesap, Mizan, Sirat, cennet ve cehennemi hadislere dayanarak tasvir etmistir
(el-Muhésibi, 2014). Ebu’l-‘Ala’> el-Ma‘arri, ayrica Ibnu’l-Mukaffa‘nin (6. 759) Arapcaya cevirdigi
Kelile ve Dimne’den de etkilendigi sOylenmistir. Bu eserdeki hayvan masallar1 ve dini hikayeler,
mitolojik unsurlarla birleserek 6zgilin bir nesir tiiriiniin olugmasina katki saglamistir (Rakéan, 2011, s.
227). Sonug olarak Risdletu’l-Gufran, hem edebiyat hem de diisiince tarihinde 6nemli bir doniim
noktasidir. Cennet ve cehennem tasvirleri, sairlerle yapilan diyaloglar ve elestirel {islubu sayesinde,
Arap edebiyatiin en 6zgiin eserlerinden biri olmay1 siirdiirmektedir.

3.1.3. Hayb. Yakzan (M. 1886 - H. 1110)

Hay b. Yakzan, Orta Cag’da Endiiliis disiiniiri EbG Bekr Muhammed b. Abdulmelik b.
Muhammed b. Tufeyl el-Kaysi tarafindan kaleme alinmistir (es-Sek‘a, 1983, s. 685). Eser, bireyin
egitim almadan diigsiince ve goézlemle insan-1 kdmile ulasabilmesi, vahiy ile aklin ayni hakikati

gostermesi ve mutlak gercege erisimin bireysel bir siire¢ olmas1 meselelerini ele almaktadir (Ozalp,
2014, s. 60).

Eser dort béliimden olusur. i1k boliimde Ibn Tufeyl, Ibn Sina’nin mesriki hikmet anlayigina atif
yaparak Farabi, ibn Sina, Ibn Bacce ve Gazzali’nin diisiincelerini elestirel bigimde degerlendirir. ikinci
boliimde, kahramanin olaganiistii dogumu ve dogayla i¢ ice gozlem ve deneyim yoluyla gelisimi
anlatilir. Uglincii bolimde Hay, kozmik varligin kaynagini arastirarak otuz bes yasinda duyularla
kavranamayan mutlak varlik fikrine ulasir ve tiim varliklarin ondan gelip ona dondiigiini kesfeder.
Dérdunci bolimde Hay, tabiat ve ilaht bilgiden tasavvufi idrake yonelir; manevi tecriibelerle ruhani
alemleri miisahede eder ve kirk dokuz yasinda varligin birligini kavrar (Ozalp, 2014).

Bu 6zgiin eserin farkli isimlerle de anildigi goriilmektedir. Nitekim Hay b. Yakzan, Esrdru’l-
Hikmeti’l-Mesrikiyye olarak da bilinmektedir (Ozalp, 1985, s. 57). Bu riséle, felsefenin ti¢ temel unsuru
olan insan, dlem ve Tanr1 kavramlarini1 merkeze alarak anlat: bigiminde kaleme almmustir. Ibn Tufeyl,
gergekte var olmayan kahramani Hay b. Yakzan araciligiyla kurgusal bir hikaye anlatir. Eserin yazilig
amac1 konusunda farkli gériisler vardir. Kimilerine gore Ibn Tufeyl, tasavvufi bir bakisla, disaridan
egitici olmadan doga ve diisiince yoluyla ilahi hakikate ulasilabilecegini gdstermek istemistir. Bagka bir
goriise gore Hay b. Yakzan, Ibn Sind’nin Hikmet-i Megsriki’sinde yer alan bazi sirlarin aciklamasi
niteliginde metafizik bir calismadir. Bazi arastirmacilar ise eserin felsefi degil, dini agidan kamil insan
tasvir etmeyi amacladigini ileri siirer. Bununla birlikte eserde din ile felsefeyi uzlagtirma cabasi da goze
carpar; zira akil ve gozlemle elde edilen bilgiler vahyin sundugu hakikatle ortiismektedir (Malkavi,
2018, s. 57; es-Seyyid, 1996, s. 175).

Eser, tir acisindan oldugu kadar diger filozoflarin eserleriyle iliskisiyle de dikkat g¢eker.
Aragtirmacilar, Ibn Tufeyl’in ibn Sind’nin Hay b. Yakzan’1 ile Huneyn b. Ishak’mn ¢evirdigi Salaman u
Absal’dan etkilendigini kabul etmektedir (Ibn Tufeyl vd., 1952, s. 7). ibn Sina, Salaman u Absal’in
alegorik tislubunu kullanarak yazdigi Hay b. Yakzan ile bu tiirlin ilk 6rnegini vermistir. Salaman u Absal,

73



EKEV Akademi Dergisi, Say1 108

Dogu’da felsefi ve simgesel hikaye geleneginin baslangici sayilir (Ferrtih, 1986, ss. 34-35). Ibn Tufeyl,
giriste Ibn Sina’dan etkilendigini belirtmis ve kahramanlarm adinm1 bu kaynaktan almistir. Benzer
ornekler bulunsa da anlatiy1 ilk kez felsefi temele oturtan Ibn Tufeyl olmus, bu nedenle Hay b. Yakzan
diinya edebiyatinda felsefi temelli ilk roman sayilmustir (ibn Tufeyl vd., 1952, s. 7).

Modern donemde de etkili olan Hay b. Yakzén, gliniimiizde “adasal” tiirde anilan, sosyokiiltiirel
cevreden yalitilmig bireyin tek basina gelisimini konu alan eserlerin ilk 6rnegi kabul edilir (Gokturk,
2018, s. 73; Kutluer, 1996, s. 552). Bu baglamda bir¢ok arastirmaci, Rousseau’nun Emile, Thomas
More’un (1478-1535) Utopya, Daniel (1660-1731) Defoe’nun Robinson Crusoe ve Tarzan’da Hay b.
Yakzan’in etkisini kabul etmektedir (Clayeys, 2018, s. 333; Ibn Tufeyl vd., 1952, s. 63; Kutluer, 1996,
s. 553). Ayrica Baltasar Gracian’in (1601-1658) (¢ ciltlik EI Criticon’unun ilk bolimii ile Hay b. Yakzan
arasindaki benzerlikler, yazarin bu eserden haberdar olabilecegini gostermektedir (Hilal, 2003, ss. 192-
193; Ibn Tufeyl vd., 1952, s. 13; Kutluer, 1996, s. 553).

3.1.4. el-Menamu’l-Kebir

el-Mendmu’[-Kebir, Muhammed b. Mahrez el-Vehrani’nin dostu el-‘Uleymi’nin mektubuna
cevap olarak kiyamet giiniinii konu edinen bir risaledir. Ilk kez 1968’de Kahire’de tahkik edilmis,
1998’de Londra’da Mendmdtu’l-Vehrani ve Makamatuhu ve Resdiluhu adiyla yayimlanmustir.
Fizikotesi yolculuk tasviri, yazarin hiciv lislubuyla toplumsal elestiri yaptig1 genis bir zemin ortaya
koyar (‘Atiyye, 2014a, s. 93; en-Nasr, 2006, s. 2; Selim, 2012, s. 80; el-Vehrani, 2006, s. 31) .el-
Mendmu’I-Kebir, Arap edebiyatinin 6zgiin eserlerinden biri kabul edilir. Uyku yoluyla ahiret alemine
yapilan yolculuk, eserin sembolik yapisim1 giiclendirmistir. el-Vehrani, belirli bir konuya bagli
kalmaksizin dénemin Arap-Islam toplumuna dair gesitli toplumsal olgular1 islemistir. el-Mendmu ’l-
Kebir, Risdletu’l-Gufirdn gibi elestirel bir nitelik tasir. Cezayir edebiyat1 i¢inde degerlendirilen eser,
birbirini tamamlayan farkli hikdyelerin birlesiminden olusur. Uslup bakimindan ana metinden ayrilan
bu hikayeler, eseri agiklayici nitelik gosterir. Cergeve anlati etrafinda sekillenen yapi iki ana kisimdan
olusur: baglangigtan sona uzanan ana hikaye ve ona bagl kisa 6ykiiler. Konulari farkli olsa da bu 6ykiiler
arasindaki baglantilar biitiinliiklii bir yap1 ortaya koyar.

Yazar, kurgusal yolculuk araciligiyla cennet ve cehennem tasvirlerinin yaninda adalet
sistemindeki bozulma, adam kayirma, smifsal ayrimlar ve toplumsal yozlagsmay1 elestirmistir. Temel
amaci, sosyal sorunlar irdelemenin yani sira edebi yetkinligini gostererek saray edebiyatinda yer
edinmektir; siyasal elestiri ise ikincil plandadir (el-Mussadik, 2025, s. 102; Resid, 2012, s. 323; Selim,
2012, s. 67). Hikaye, el-Hadim’in dostu el-Hafizu’l-‘Uleymi ile yasadig1 maceralarla baslar. i1k boliimde
yazar, bulundugu Sam ve Irak’i tasvir eder. Kahraman, ailesinden iyi haberler beklerken dostunu
ovgiiyle anar; ancak ondan gelen mektup hayal kiriklig1 ve 6fke yaratir. Bu yiizden geceyi uykusuz
gecirir, sonunda derin bir uykuya dalar (el-Vehrant, 2006, ss. 17-23).

Kurgusal yolculugun bicimsel diizeni, eserin yapisal 6zelliklerini ortaya koyar. Kahraman
riiyasinda kiyamet giinlinde dirilerek kabrinden ¢ikip mahgere ulagtigini goriir; el-Vehrani, Allah
tarafindan diriltildigini ve mahsere gonderildigini belirtir. Ardindan kiyamet giiniiniin dehseti tasvir
edilir. Sonraki bollimler ise ahirette farkli kisi ve gruplarla karsilagsmalari1 konu alir (el-Vehrani, 2006,
ss. 23-25). Ahiret yolculugunu konu alan Risdletu’l-Gufidn da benzer bir yap: sergiler; ancak el-
Mendmu’lI-Kebir daha sade bir dille yazilmistir. Bu benzerlik, el-Vehrani’nin Risdletu 'I-Gufrdn’dan
etkilenmis olabilecegini disiindiirmektedir (el-Mussadik, 2025; Resid, 2012, s. 343; Selim, 2012, s. 31).
Eser, toplumsal-siyasi elestirileriyle Risdletu’I-Gufrdn’a kurgu ve iislup 6zellikleriyle ise makamelere
benzemektedir.

Risdletu’l-Gufidn’la benzerliklerinin yam1 sira eser, farkli kaynak ve geleneklerle de
iligkilendirilir. el-Vehrani’nin 6zellikle toplumsal elestirilerinde Arap makamelerinden etkilendigi,
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temelde Céhiz ve el-Hemedani’nin risélelerini model aldig1 kabul edilir. Hayali kahraman1 hem anlatici
hem 6zne olarak kullanan yazar, gergek ile kurguyu birlestirmis; sosyal hayat1 mizahi-hiciv Uslubuyla
ele alarak makamelere yaklasmistir. Ayrica Cahiz’in Kitdbu’l-Buhald adli eserinin de etkili oldugu
belirtilir (‘Atiyye, 2014a, s. 317; el-Mussadik, 2025; Selim, 2012, s. 34).

el-Mendamu ’I-Kebir’de bazi olaylar belirli kisilerin agzindan aktarilsa da her hikdye bagimsizdir.
Bu Uslup, Binbir Gece Masallari’ndaki “masal i¢ginde masal” teknigiyle benzerlik gosterir. (Selim, 2012,
s. 34) Ayrica bu fizikdtesi yolculugun kurgusu, Dante’nin [ldhi Komedya ve John Milton’un Kayip
Cennet adli eserleriyle de ortak 6zellikler sergilemektedir (Cerdh & Selim, 2019, s. 161). el-Mendmu ’I-
Kebir, kiyamet ve ahiret yolculugunu merkeze alarak yalnizca dini bir anlati sunmakla kalmaz; ayni
zamanda donemin toplumsal ve ahlaki sorunlarini hicveden 6zgiin bir eserdir. “Hikaye i¢inde hikaye”
teknigi, mizahi ve elestirel iislubu ile eser, hem makame gelenegiyle bag kurar hem de bagimsiz bir
hiciv 6rnegi olarak ne gikar. Bu yoniiyle el-Vehrani’nin eseri, Arap-Islam edebiyatinda dini diisiince
ile toplumsal elestiriyi bir araya getiren 6nemli metinlerden biri olmustur.

3.2. Arap Edebiyatinda Fizikotesi Gelenegin Bati Edebiyatina Katkilar

Ceviri faaliyetleri, Islami diisiincelerin Avrupa’ya aktarilmasinda baslica ara¢ olmustur.
Misyonerlik hareketleri ve Hagli Seferleri sayesinde Miisliimanlar ile Hristiyanlar arasinda zamanla
kiiltiirel temaslar kurulmustur. XIII. yilizyilda Norman Krali II. Roger’in sarayinda bir arada yasayan
topluluklar Yunanca ve Arapgayi iyi derecede biliyordu; bu durum dil {izerinden baslayan etkilesimin
toplumsal alana yayilmasina zemin hazirlamistir. S6z konusu etkilesim, 6zellikle Roma Imparatoru II.
Frederick déneminde yogunlasmis; 1224’te Napoli Universitesi’nin kurulmasiyla Arapga eserlerin
toplanmasi ve gevirisi miimkiin olmustur. Bu siirecte Aristoteles ve Ibn Riisd (1126-1198) gibi bazi
diigtiniirlerin eserleri de Avrupa’nin 6nemli merkezlerine ulasmustir (et-Tibavi, 1928, ss. 115-116).
Arapea eserlerin Latinceye cevrilmesiyle birlikte Arap kiiltiirlinlin Avrupa edebiyati lizerindeki etkisi
daha goriiniir hale gelmistir. Bu siireg, Avrupali yazarlarin kendi geleneklerinde bulunmayan bazi edebi
tirleri benimseyerek yeni eserler Uretmelerine zemin hazirlamistir. Arap edebiyati, 6zellikle Endiilis
hikayeciligi, Avrupa anlat1 gelenegini etkilemistir. Olaganiistii olaylarin hayal giiciinii beslemesi, edebi
eserlerde yaratici kullanimlara zemin hazirlamistir. Avrupa’da destansi anlatilar zamanla hayali
varliklardan uzaklasarak, ger¢ek kisileri ve toplumsal yasami konu edinmistir. Boylece siradan
insanlarin duygularini yansitan eserler ortaya ¢cikmistir. Daha sade bir dile sahip bu anlatilar, Arapca
makameler ve risélelerin gevirileriyle yeni bir boyut kazanmistir (el-Beyylmi, 1980, s. 125; es-Seyyid,
1996, s. 164).

Italyan Dante Aligheri (1265-1321), ingiliz sair Geoffrey Chaucer (134-1400), Gnlii eser Don
Kisot'un yazar1 Ispanyol Miguel de Cervantes (1547-1616), Goethe (1749-1832) eski Arap
edebiyatindan etkilenen edebiyatgilar arasinda zikredilmistir (Heykel, 1985, s. 386). Avrupa, Arap
edebiyatini ilk kez 1106’da yapilan geviriler araciligiyla tanimis; bu dénemde otuz Arapga eser ile mirag
anlatis1 Latinceye kazandirilmistir (el-Beyyamt, 1980, s. 126). Kral X. Alfonso’nun iilkesi, Avrupali
diistiniirlerin ugrak noktasi olup 6zellikle Almanya dahil birgok bolgede siyasi etki sahibiydi. Mirag
hadisesi Ispanyolca, Fransizca ve Latinceye gevrilmis, Dante’nin déneminde Avrupa’da taninir hale
gelmistir. Bu cevirilerin Vatikan Kiitiiphanesi’nde bulundugu kayithdir. Dolayisiyla Islami eserlerin
Ilahi Komedya’dan 6nce Italya’ya ulagsmis olmas1 muhtemeldir. Kiiltiirel ilgisiyle dne ¢ikan Dante’nin
bu gevirilerden haberdar olmus olabilecegi soylenmistir (Hafact, 1954, ss. 279-280).

Avrupa edebiyatina ilham verdigi kabul edilen fizikotesi anlatilardan biri de Hay b. Yakzan’dir.
Felsefi roman tiiriinde kaleme alinan bu eser, “Robinsonad” geleneginin ilk 6rnegi sayilmaktadir ve
XVII-XVIIL yiizyillarda Avrupa’da genis yank1 uyandirmistir. Ceviri faaliyetleriyle taninan eser XIV.
yiizyilda Ibraniceye, XV. yiizyilda Latinceye aktarilmis; 1671°de Ingiltere’de Arapca metniyle birlikte
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yayimlanmig, 1700’de Oxford’da yeniden basilmistir. 1711°de ise Simon Ockley tarafindan Arapca
aslindan Ingilizceye cevrilmistir (Goktiirk, 2018, s. 33; ibn Tufeyl vd., 1952, s. 10; Ozalp, 1985, ss. 17-
18; Ulken, 1998, s. 194).

Hay b. Yakzan’in Bati’da bir¢ok sanatg1 ve diistiniirii etkiledigi ve diinya edebiyatina yaptigi
katkiyla kiiltiir tarihinin onemli eserleri arasinda sayildigi belirtilmektedir. Arastirmacilar, eserin
Rousseau’nun Emile’ine ve Defoe’nun Robinson Crusoe’suna ilham verdigi konusunda biiylik 6l¢iide
hemfikirdir. Hatta Robinson Crusoe’nun temel kaynaginin bu eser oldugu ileri siiriilmiis; Defoe’nun
metni Ingilizce terciime araciligiyla tanimis olabilecegi diisiiniilmiistiir (Goktiirk, 2018, ss. 75-76). XVI.
yiizy1l Ingiltere’sinde Arap dili ve kiiltiiriine ilgi artmus, birgok Arapga el yazmasi Latinceye ¢evrilmistir.
Bu eserler arasinda yer alan Hay b. Yakzan, Edward Pocock (1604-1691) tarafindan Latinceye, ardindan
George Keith (1638-1716) tarafindan Ingilizceye aktarilmustir. Cevirilerin farkli gevrelerde ilgi gordiigii
ve Ingiliz hikdyeciliginde yeni bir edebi tiiriin gelisimine ilham vermis olabilecegi ileri siiriilmiistiir
(Salih, 1980, ss. 148-150). Robinson Crusoe, 1719 yilinda yani bu ¢eviri faaliyetlerinden sonra
yayimlanmistir. Bu iki eser arasindaki benzerlikler de arastirmacilar tarafindan dikkat cekici
bulunmustur. Robinson Crusoe ile Hay b. Yakzan arasinda 6nemli benzerlikler bulunmaktadir. Her iKi
eserde de ana karakterler 1ssiz bir adada yalniz yasamaktadir ve eserler insanin yasam miicadelesini
konu edinmektedir. Ayrica her iki yapitin da toplumsal veya diisiinsel baskilardan uzaklasma amaci
tagidigi ileri siiriilmektedir (Cigek, 2022, s. 77).

Arap edebiyatinin fizikotesi ve tasavvufi eserleri, Bati diisiincesine yeni bakis acilart
kazandirmistir. Ornegin, Hay b. Yakzan’m Spinoza’nin felsefesine etkide bulunmus olabilecegi ve Bati
edebiyatinda birgok taklide yol agtig1 ileri siiriilmektedir. Hilmi Ziya Ulken (1901-1974) de Francis
Bacon’im Yeni Atlantis adli eserinin bu etkiler kapsaminda kaleme alindigini sdylemistir (Ozalp, 1985,
s. 18; Ulken, 1998, s. 195). Yeni Atlantis, ada iitopyasi iizerine kurgulanmis olup Pasifik Okyanusu’nda
gecen bir hikdyeyi konu edinir. Francis Bacon, ideal toplum diizeninin bilimsel arastirmalarin dogru
yiirtitiilmesine bagli oldugunu savunmus ve bu anlayisini s6z konusu kurmaca eserde ortaya koymustur.
(Bkz. Bacon, 2018)

Arastirmacilarin biiylik ¢ogunlugu, Arap edebiyatinda mensur bigimde kaleme alinan fizikotesi
yolculuklarin yalnizca Arap edebiyatini degil, diinya edebiyatindaki bazi klasik eserleri de etkiledigi
konusunda hemfikirdir. Her ne kadar bu tiir eserler Avrupa’daki benzerlerinden ¢ok daha dnce yazilmig
olsa da, Avrupa edebiyatindaki Ornekler Arapca metinlere kiyasla daha fazla tanimmmakta ve
okunmaktadir. Bu durum, Arap edebiyatini tanitma ve inceleme g¢alismalarinin Avrupa’daki kadar
yaygin olmamastyla iliskilidir.

3.3. Fizikotesi Anlatilar1 Kaleme Almada Etkili Olan Faktorler
3.3.1. Duygusal Faktorler

Fizikotesi igerikli eserlerin ¢ok yonlil olmasinda, yazarlarin edebiyatg1 kimliklerinin yan1 sira
dil, din, tarih ve felsefe gibi farkli alanlarda birikime sahip olmalar etkili olmustur. Bu birikimlerini
eserlerine yansitmalarinin ardinda ise 6tke, korku, kiskanglik ve basar1 arzusu gibi duygularin dnemli
rol oynadig1 goriilmektedir. Bir yazarin yasamina dair her ayrintinin edebi eserleriyle dogrudan iliskili
oldugu kabul edilmektedir. Bu baglamda, yazarin eserlerinde olusturdugu kurgusal diinyanin kimi
zaman onun kisisel duygularinin yansimasi olabilecegi diisiiniilmektedir (Todorov, 1993, s. 189).
Nitekim Ibn Suheyd, borglari nedeniyle hapsedilmesi ve cevresindeki kiskanclik ile diismanlik
ortammin etkisiyle eserini kaleme almistir. Cinler alemi, onun igin dile getiremedigi toplumsal
elestirileri i¢in dolayli anlatim zemini olusturmustur (Malkavi, 2018, ss. 21-22; er-Rabi, 2001, s. 61).
Ibn Suheyd, doneminde siir ve nesirdeki ustaligiyla tanmmus, edebiyat¢1 kimligiyle iin kazanmustir.
Saray cevrelerine kadar ulagan gohreti, bazi ¢evrelerde takdir goriirken kimi edebiyatcilar tarafindan
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kiiglimsenmis; ayrica siyasi ¢evrelere yakinligi nedeniyle elestirilmistir (es-Senterini, 1997, ss. 28-29;
Seybel, 1987, s. 91).

el-Ma‘arri’nin eserlerinde de belirgin bir duygusal yogunluk dikkat ¢eker. Bedensel engelleri
nedeniyle ice doniik ve toplumdan yalitilmis bir yasam siirmiis, bu durum eserlerine de yansimuistir.
Kaynaklarda, el-Ma‘arri’nin toplumsal ve siyasal kosullar1 reddettigi i¢in inzivaya ¢ekildigi aktarilir.
Ancak bu fiziksel yalmizlik, zihinsel bir geri ¢ekilis degil; aksine donemin alim, ydnetici ve
siyasetcilerine yonelttigi elestirileri keskinlestiren bir siire¢ olmustur. Yazarin altmis yaslarini agmisken
kaleme aldig1 Risale, kaygi ve arzularini yansitan yogun bir duygusal ¢er¢eve sunar. Bu baglamda, onun
gerceklikten uzaklasarak hayali bir yolculuk aracilifiyla 6zlemlerini gerceklestirme arayisina yoneldigi
ileri surilmektedir (‘Abdulk&dir Mahmd, 1997, s. 54; Halifat, 1994, s. 287 ). el-Ma‘arri’nin kurdugu
ttopya araciligiyla, higbir engelle kargilasmadan toplumsal baskilar1 agan anlati alanina sahip olmustur.
Ayrica, kendilerini edebiyatci, dilci, elestirmen veya fikih alimi olarak tanitan kisilerle girdigi
entelektiiel miicadelenin izleri de eserinde agik¢a goriilmektedir (Cum‘a, 2003, s. 15; es-Sai‘di, 2016, s.
249).

el-Mendamu’[-Kebir, ritya dleminde kurgulanan yapisiyla fizikotesi yolculugun bir 6rnegini
sunar. Bu hayali alan, yazara gerceklikten uzaklagsarak sembolik ifade imkani saglamistir. Eserde, el-
Vehrani’nin ¢evresine yonelik gizli diismanlik ve kisisel kirginliklar1 yansimaktadir. Cagdas dilci,
elestirmen ve fikihcilarca yeterince takdir edilmemesi, eserin kaleme alinmasinda 6nemli bir etken
olmustur. Kiiciimsenme ve rekabet, onun kendini savunma ve iistiinliik gésterme istegini pekistirmistir.
Bu baglamda, eserdeki sert ve alayci elestirilerin hem donemin entelektiiel rekabetinden hem de yazarin
toplumsal kabul gérme arzusundan kaynaklandig1 ileri siiriilmektedir (‘Atiyye, 2014a, s. 205; Resid,
2012, s. 340).

Edebiyateilarin kisisel duygu diinyalar ile iginde bulunduklar1 sosyal ve siyasal ¢evre, edebi
kimliklerinin olusumunda zaman zaman belirleyici olmustur. Bu faktorler, edebi yeteneklerini ortaya
koymalarina engel teskil ettiginde, yazarlar firettikleri eserler araciligiyla bu engelleri agmay1
amaglamislardir. Bu durum klasik Arap edebiyatinda kaleme alinan fizikotesi eserlerin temel
unsurlarindan birisidir.

3.3.2. Dini Faktoreler

Fizikotesi alem, pek ¢cok dinde insanin diinya hayatinin ardindan donecegi asil yurt olarak kabul
edilmektedir. Ruhun, diinya hayatindaki davraniglarina bagl olarak ceza veya miikafat gorerek ebediyen
varligin siirdiirdiigiine inanilir. Bu nedenle fizikotesi dlem, inananlar i¢in hem merak uyandiran hem de
ulagilmas1 arzulanan bir gergeklik olarak goriilmektedir. Ayrica vahyin ve gercek bilginin kaynagi
sayilmakta; dogaiistii varliklarla iletisim diisiincesi ise bir¢cok dinin ortak unsurlarindan biri olarak 6ne
cikmaktadir (Gundiz vd., 1996, ss. 10-11).

Tarih boyunca fizikStesi dleme yonelik ilgi, peygamberler ve bazi seckin kisilerin gaybi
gorebilecegi inancim1 dogurmustur. Bu anlayis, dini ve kiiltiirel geleneklerde genis Olciide kabul
gormiistiir. Toplumun genelinden farkli olarak bu kisilerin gayb ile 6zel bir iligki kurduklarina inanilmis;
ruhsal veya bedensel yolculuklarla edindikleri bilgilerin, ilahi hakikatlere dair 6nemli ipuglar1 sundugu
kabul edilmistir (Gundiz vd., 1996, ss. 116-117).

Gayb1 gorme inanci ile birlikte, birgok dini ve mistik gelenekte fizikotesi dleme ulagmanin
yollar1 da tasvir edilmistir. Cesitli mistik anlayiglarda goge ylikselis temasi One g¢ikmakta, dini
tasavvurlarda fizikdtesi Aleme ulasmani farkli yollari tasvir edilmektedir. Oliilerin ruhlarmin ip, agag
veya merdiven aracilifiyla gége yiikseldigine inanilmasi, bu tiir motiflerin farkli cografyalarda yaygin
bicimde goriildiigiinii gostermektedir (Mircea, 2014, s. 116). Oliim, dirilis ve cehenneme inis gibi
kavramlara pek ¢ok geleneksel inangta rastlanirken, bazi sistemlerde ilahi alemin gokte degil yeraltinda
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bulundugu kabul edilmistir. Bu anlayis dogrultusunda ruhun yolculugu goége yiikselis yerine yeraltina
inis seklinde tasvir edilmis, Eski Misir kaynakli Hermetik metinlerde kutsal bilginin yeraltindan
getirildigi aktarilmistir. (Glndiz vd., 1996, s. 16) Bu tiir fizikotesi tasvirler yalnizca dini diistinceleri
degil, ayn1 zamanda edebi eserleri de derinden etkilemistir. Din ve edebiyat, insanlik tarihinde siirekli
etkilesim halinde olmustur. Din, sadece temel ilkeleri aktarmakla kalmamis, ayn1 zamanda insani
fizikotesi hakikatlerle iligkilendirmistir. Bu nedenle fizikotesi eserlerin olusumunda dinin etkisi
blyuktlr. Ortak biling, kutsal duygular ve ahlaki ogretiler araciligiyla din, edebi iretime gii¢lii bir
kaynak saglamistir.

Fizikotesi eserler, dini disiincelerin yan1 sira din elestirilerini de yansitir ve el-Ma‘arri,
Riséle’de ibadetlerdeki sekilcilik ile hurafeleri elestirmektedir. Eserde Allah’in affinin kapsami
vurgulanmakta; salih riiya, glizel sz ve semavi dinlere baglilik bagislanma gerekgeleri arasinda
gosterilmektedir. Ayrica bazi kisilerin rilya veya inanglar1 araciligiyla bagislandiklar1 aktarilmakta;
semavi dine baglilik ve putlardan uzak durmak affedilmenin temel sarti olarak sunulmaktadir (el-
Ma‘arri, 2008). Eserde, Ibnu’1-Karih’in Halep kadisinin miihriinii tasiyan bir tévbe belgesiyle cennete
girmeye calistig1 aktarilmaktadir. Bu sahne, el-Ma‘arri’nin ironik iislubuyla ortaya koydugu din
elestirisinin 0rneklerinden biridir. Yazar, Orta Cag Hristiyanligindaki bagislanma belgesi anlayisini ve
Halep halkinin benzer inanglarini hicvetmistir (‘Awad, 1966, ss. 108-109).

Fizikotesi eserlerde dinin elestirisi yalnizca sekilcilik {izerinden degil, tasavvufl &gretiler
araciligiyla da yapilmigtir. Bu baglamda Ibn Tufeyl’in Hay b. Yakzan adli eserinde insanin olgunluga
erisme siireci dini ve felsefi bir bakigla ele alinmakta, akil ile vahyin uyumu sembolik 6gretiler
araciligiyla vurgulanmaktadir (Bkz. FerrQih, 1986). el-Vehrani, dini meseleleri farkli bir bakis agisiyla
ele almak amaciyla eserini riilya formunda kurgulamis; dénemin stfilerin agik ifadeleri nedeniyle idam
edilmesi ise bu yontemi segmesinde etkili olmustur (‘Atiyye, 2014b, s. 302; el-Mussadik, 2025; Resid,
2012, s. 326; Selim, 2012, s. 81). el-Vehrani, eserinde donemin olumsuzluklarini dile getirerek Kur’an
ve silinnete aykiri davrananlan ile tasavvuf yolundan sapan stifileri elestirmis, bu baglamda Hz.
Peygamber’in tarak ve kiirdan tastyan tasavvufcular hakkinda sordugu soruya verilen yanit1 aktarmistir.

ey e @ Jo ) ostgls o el (oY) isly DLl il g) (oG o 1) dadsa o) Eidas
B U (Oyits 0T el ) ety el 1850 (el e 1oK@l 1) 38 Vg 1 1 (00
(O s s ks coleddl 3 (it 5s J8) V) 165 il (12 ) iy o0 B ((p3T 5 Osbinds ) (ol Dhi 15
(el-Vehrant, 2006, ss. 48-49)" (.44 &ds §5 31)
“Her taraftan sifiler ellerinde taraklar ve dis kiirdanlariyla ona dogru ilerledi. O, ‘Bunlar
kim?’ dedi. ‘Bunlar senin iimmetinden acizligin ve tembelligin kendilerine hdkim oldugu
kimselerdir. Gegimlerini terk ettiler, camilere kapanip orada yiyip icmeye koyuldular’ denildi.
Hz. Muhammed (s.a.v) ‘Insanlara faydalar: nedir Ademogullarina yardim ediyorlar mi? dedi.’

‘Vallahi hi¢hbir sey elbette, onlar bahgedeki keneotu gibiler; su i¢er ama sadece topragi kurutur’
denildi. Boylece yoluna devam etti ve onlara geri donmedi.”

Dini faktorler, fizikotesi eserlerin olusumunda hem ilham kaynagi hem de elestiri unsuru
olmustur. Edebiyatta yon veren din araciligiyla yazarlar eserleriyle dinin sekilciligine ve toplumsal
yansimalarina elestirel bir bakis getirmislerdir.

3.3.3. Siyasi Faktorler

Fizikotesi eserler, toplumsal sorunlarin yogun oldugu donemlerde ortaya ¢ikmistir. Yazarlar,
karsilastiklar1 siyasi ve dini problemleri bu eserler araciligiyla elestirmistir. Edebiyat¢ilar bu eserler
araciligiyla cesitli toplumsal kesimleri agikga tenkit etmekten ¢ekinmemislerdir. Cilinkii gergek hayattan
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uzaklagarak kurduklan iitopyalarda kendilerini daha glivende hissetmislerdir. Bu nedenle eserler, edebi
bir amag tasimakla birlikte siyasi elestiriler de barmdirir. Ornegin, Ibn Suheyd’in edebi kisiligi, siyasi
calkantilar ve toplumsal baskilar altinda sekillenmistir. Resmi edebiyat ¢evresine giremeyen yazarin,
kendini ispatlama arzusuyla cinler Alemine dair eserini kaleme aldig1 iddia edilmistir. Ciinkii Ibn Suheyd
diisiincelerini dogrudan dile getiremedigi i¢cin bu alemi bir siginak ve oOzgiir ifade alani olarak
kullanmustir (er-Rabf, 2001, ss. 22-23; Seybel, 1987, ss. 147-148). ibn Suheyd, mizahi iislubuyla
diismanlarina duydugu husumeti ve basarili olma arzusunu eserine yansitmis, bu siiregte siyasi
tartigmalara genis dl¢iide yer vermistir. Risdlenin sonunda edebi elestiriden siyasi elestiriye yonelmis;
disi katirla diyalogunda ise Endiiliis yoneticilerini ve makam sahiplerini kinaye yoluyla elestirmistir.
Katir, ona durumunu sordugunda su ifadeyi kullanir: “Senin kardeslerinden idarecilige ulasip vezirlige
kadar yiikselenler vardir...” (Bkz. ibn Suheyd, 1996) yanitin1 alir. Bu ciimlede o dénemdeki yoneticilere
ironi yoluyla yapilmis bir siyasi elestiri vardir. Eserde yapilan bu tarz elestirilerde ibn Suheyd’in
objektif davranmadigi disiintilmiistiir (Malkavi, 2018, s. 39).

Benzer sekilde Risdletu ’I-Gufrdn’da Ebu’l-°Ala’, fakihleri, sifileri ve yoneticileri cehaletleri ve
yozlagsmalar1 sebebiyle elestirmis; tartismasiz kabul edilen dini konular1 sorgulamaya agmis ve sekilci
dindarliga karsi ahlaki yasami One g¢ikarmistir. Sair olarak taninmasina ragmen siyasetcilere karsi
mesafeli bir tavir sergilemis, onlarin halka zulmettigini savunmustur. Bu nedenle yoneticilerden baski
gbrmiis, ancak firsat bulduk¢a onlar1 ve saraya yakin sairleri hicvetmistir. Saray ¢evresine dahil olma
arzusunu dile getirmigse de bu ¢abasimi gergeklestirememistir (Barbard, 2010, s. 16; Halifat, 1994, s.
288). Ebu’l-‘Ala’, eserinde kahramanlar araciligiyla kisisel goriislerini de dile getirmistir. Bu baglamda,
baz1 siyaset¢i ve yoneticileri cehennemde resmetmistir. (Bkz. el-Ma‘arri, 2008). Ebu’l-‘Ala’,
yoneticilerin sefahatini ve siyasi yozlagmay1 elestirerek, edebiyatin ¢ikar ve kazang araci olarak
kullanilmamasi gerektigini savunmustur (Barbarg, 2010, s. 21; er-R0bf, 2001, s. 80).

Siyasal baskilarin farkl1 yazarlar iizerindeki etkisi cesitlilik gdstermistir. Ibn Tufeyl déneminde
sOfilerin fakihlere ve din-siyaset iligkisine yonelik tepkileri, Murabit baskilar1 ve saraydaki kiiltiirel-
siyasi etkilesimlerin, onun eserini yazmaya yonelten temel unsurlar oldugu diistiniilmektedir (Ben-
Zaken, 2017, ss. 58-59). Ibn Tufeyl’in iliskileri daha ¢ok sultan ve meslektaglariyla smirliydi. Oykii
formunda kaleme alinan Hay b. Yakzan, yalnizca seckin okuryazarlarin kavrayabilecegi bir eser olup bu
kapalilik, yazara diislincelerini serbestce dile getirme imkéani tanimistir. Bu sayede Muvahhidlerin tevhid
anlayigini yansitan eser, siyasi otoritenin merkezilesmesine de katkida bulunmustur (Ben-Zaken, 2017,
ss. 54-55).

Ote yandan el-Vehrani, siyasi baskilardan dolay: diisiincelerini dogrudan dile getirmekten
¢ekinmistir. Bu nedenle riiya formunu kullanarak hayali bir diinyada 6zgiirce kendini ifade etme imkén1
elde etmistir. Yazarim amacinin, dini meseleleri farkli bir yontemle ele alarak okuyuculara yeni bakisg
acilar1 kazandirmak oldugu sdylenmistir. Eseri bu sekilde kaleme almasinin hem yenilik arayigiyla hem
de sufilerin idam edildigi donemde giivenlik kaygisiyla ilgili oldugu diistiniilmektedir (Cerah & Selim,
2019, s. 162; Selim, 2012, s. 81)

Edebi eserlerin siyasi muhalefet araci olarak kullanilmasi eski caglardan beri siiregelen bir
durumdur. Bu metinler, kaleme alindiklart dénemlerin toplumsal, cografi ve siyasi kosullarma dair
ipuglari tagir. Fizikotesi eserlerde de yazildiklar: donemin bir yansimasi olarak siyasi unsurlara sik¢a yer
verilmistir.

3.4. Fizikotesi Yolculuklarin Islendigi Eserlerde Etki Unsurlar
3.4.1. Mitoloji Kultiru

Mitoloji, en eski ¢aglardan itibaren edebiyatin baglica ilham kaynaklarindan biri olmustur. Her
edebi Griinin mitolojik kiiltiirle bir bag1 vardir. Mitolojik unsurlar, eserin yazildig1 donemin ruhuna gére
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farkli bigimlerde sekillenmistir (G6lciik, 1995, s. 360; La‘tr, 2009, ss. 19-20). Dogu edebiyatinda
fizikGtesi yolculuklarin baslangici mitolojik efsanelere dayandirilmaktadir. Bu efsanelerde kahramanlar,
cinlerin, hayaletlerin ve sihirli mekanlarin yer aldig fizikOtesi alemlerde tasvir edilir (el-Yéasin, 2008, s.
26). Dogu edebiyatinda gercekten hayale yolculuk motifi ilk kez Ardaviraf-name’de islenmistir. Ote
yandan Arap edebiyatinda ise Risdletu’l-Gufrdn Ve Risdletu’t-Tevdbi* ve'z-Zevibi“de goriiliir (el-
Mi‘tani, 1991, s. 16). Edebiyatcilar, eserlerini kaleme alirken sahip olduklan kiiltiirel birikimden
yararlanmiglardir. Arap mitoloji kiiltiirii ve halk edebiyati, fizikotesi eserler icin hem 6nemli bir ilham
kaynagi olmus hem de yazarlarin kendilerini ifade ederken basvurduklari temel unsurlardan biri haline
gelmistir. Nitekim her bir fizikotesi eserde farkli mitolojik 6gelere rastlamak miimkiindiir. Toplumlarin
kiiltiirleri gibi mitoloji gelenekleri de zamanla karsilikli etkilesim i¢inde olmustur. Bu siiregte Dogu
mitolojisindeki bazi efsaneler, icerik ve bi¢im acisindan fizikdtesi yolculuklarin zenginlesmesine katki
saglamistir. Bu nedenle eski din ve edebiyatlarin cogunda ahiret alemine yolculuk temasina rastlanir.
Ebu’l-‘Ala’ el-Ma‘arri’den ylizyillar 6nce de pek ¢ok efsanede bu tiir yolculuklar igslenmistir.

Arap edebiyatindaki fizikdtesi yolculuklarda mitolojik etki, Yunan ve Arap gelenekleri olarak
ikiye ayrilir. Arap edebiyatinda Yunan mitolojisine ait unsurlarm bulunmasi, kiiltiirel etkilesimin
gostergesi olup goge yiikselis ve yeraltina inis motifleri kutsal bilgilerin aktariminda merkezi bir rol
oynamistir (Glindliz vd., 1996, s. 53). Yunan mitolojisinin 6nemli érneklerinden biri olan Homeros’un
Odysseia Destan, cennet, cehennem ve ahiret alemi tasvirlerinin yer aldig1 en eski edebi metinlerden
biri olarak kabul edilmektedir (‘Awad, 1966, s. 15). Odysseia, insanin oliller diinyasindaki yolculugunu
tasvir eden ilk edebl metin kabul edilir. Benzer konuyu isleyen Gilgamis Destan: ise Odysseia ile
benzerlik gostermektedir. Ancak metnin tamami giiniimiize ulasmadigindan, Odysseia’nin Gilgamis’in
bir pargast mi1 yoksa bagimsiz bir destan mi oldugu kesinlesmemistir. Bu nedenle Aristophanes’in
Kurbagalar komedyasi, dliller diyar1 yolculugunu isleyen ilk eser olarak degerlendirilmistir (‘Awad,
1966, ss. 48-49). Aristophanes, Kurbagalar adli eserinde dliiler dlemine dair cennet, cehennem ve hesap
tasvirlerine yer vermis; bu yolla Atina’daki toplumsal ¢okiisii elestirmeyi amaclamigtir. Sofist
diisiinceye karsi ¢ikarak geleneksel yapiy1 savunmus ve donemin siyasal ile sosyal hayatini hicvetmistir
(‘Awad, 1966, s. 55; es-Sai‘di, 2016, s. 245). Yunan mitolojisi ile Arap edebiyatindaki fizikotesi
yolculuklar konu ve igerik bakimindan benzerlikler gosterirken, bu iliski mitolojik unsurlarda dogrudan
degildir.

el-Ma‘arri’nin ¢aginda bir¢cok edebiyat¢ci Homeros ve Aristophanes gibi Yunan edebiyatgilarinin
kaynaklarmi bilmekteydi. Eba el-Hasan Selam, ozellikle Ilyada ve Odysseia’min Risdletu’l-Gufidn
iizerinde biiyiik etki biraktigini belirtir. Bu durum, el-Ma‘arri’nin bu eserleri okudugunu veya
¢evirdigini ve Yunan siiri ile vezinlerine hakim oldugunun kaniti olarak kabul edilmektedir. Bu
etkilesimin somut oOrneklerinden biri ise el-Ma‘arri’nin eserinde Yunan mitolojisine yaptig
gondermelerde acikca goriilmektedir (el-Cuheni, 2015, s. 245). Ornegin, Risdletu’l-gufian’da yer
verilen ambrosia Yunan mitolojisinde gecen bir kavramdir. Huld Cennet’inde dolasan ibnu’l-Karih
olumsuzluk yiyeceklerini ve iceceklerini gorir. Eski edebiyatta ambrosia ve nektar olarak adlandirilan
oliimsiizliik yiyecek veya igeceginin Islami kaynaklarda karsiliginin olmamasi Ebu’l-‘Ala’ el-
Ma‘arri’nin Yunan edebiyatindan faydalandigi varsayimini ortaya ¢ikarmustir (‘Awad, 1966, s. 124).

3 &3a M8 Al e S Gra sl 8 (3B 25K ool sl ela e 2085 SEH e AL Jslal b s 305"
Al o fa 08 e el G o A a0 G Sl LIBSY) 05 0 25 Y B 585 Al Gm Sy ol UG Gl
(el-Ma‘arri 2008, s. 124) ".. A&/ ¥ 5 dasedll ¥ a2 #1530 o
“Bu agaglarin kéklerinden, hayat suyundan kaynaklanan wmaklar akmaktadir. Kevser de her

zaman bu rmaklara dokiilmektedir. Ondan bir yudum icene oliim yoktur, orada helak olmaya
karsi giiven igindedir. Zamann ilerlemesiyle bozulmayan siitten dolu dolu rmaklar vardr. Yiice
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Allah i biitiin halis saraplardan iistiin kildigi, miihiirlemis keskin saraptan iwrmaklar vardir.
Iste o siirekli sarap ne yerilmis ne de hakarete ugramistir.” (el-Ma‘arri 2017, s. 21).

Ebu’l-‘Ala’ el-Ma‘arri’nin risdlesinde yer alan kus kiligindaki sarkici kizlar motifi, Yunan
mitolojisinin ayrilmaz bir parcasidir. Kadinlarin kusa doniismesi temasi, Odysseia’dan Ovidius’un
Metamorfozlar’ina kadar birgok eserde islenmis ve 6zellikle Metamorfozlar ile genis bir tin kazanmustir.
Ayrica, el-Ma‘arri’nin cennet tasvirlerindeki sogiit ve kavak motifleri de Odysseia ile Lukianos’un
oluler alemini konu alan eserlerinde goriilen mitolojik unsurlarla benzerlik gostermektedir (‘Awad,
1966, ss. 128-129). Bunun yani sira, eserdeki kugular, cennet kazi ve olaganiistii doniisiimler Islami
kaynaklarda yer almaz. Bu durum, el-Ma‘arri’nin eserinde yabanci kaynaklardan -etkilenmis
olabilecegini diistindiirmektedir (‘Awad, 1966, ss. 131-132). Benzer etki Hay b. Yakzén’da da
gorilmektedir. Hay b. Yakzan’da olaylarin gegtigi yer, meyveleri insan bigiminde olan agaglariyla
bilinen Vakvak Adasi’dir. Bu meyveler havayla temas ettiklerinde “vak vak™ sesi cikararak agactan
diistip olurler (ez-Zehrani, 2012, s. 46). Vakvak Adasi, VII. yiizyil Cin kaynaklarinda ¢ocuk bigimli
meyveler veren agaglartyla anilmis; Arapgada ise ilk kez X. yiizyilda Kitdbu ‘Acd ‘ibi’l-Hind adli eserde
zikredilmis ve Endiiliis’iin karsit1 bir mekan olarak tasvir edilmistir (Han, 1937, ss. 51-52).

Arap mitolojisine dayanan ¢esitli sembollerin, fizikotesi eserlerde de tezahiir ettigi
goriilmektedir. Ornegin, agag sembolii birgok kiiltiirde oldugu gibi Cahiliye Dénemi Araplarinda da
hayatin kaynagi kabul edilmistir. Kutsal agaglara tapinma ise donemin sosyal hayatinda 6énemli bir yer
tutmustur (el-Ma‘arri, 2008, ss. 11-13). Risdletu’I-Gufidn’nin baslangicinda gecen “Hamata” agac1” (el-
Ma‘arri, 2008, s. 17). Cahiliye Araplar1 arasinda kutsal kabul edilen ve incire benzeyen bir agactir. Bu
agacin kotii ruhlarin ve seytanlarin barinagi olduguna, koklerinde ise yilan bulunduguna inanilmistir
(Han, 1937, s. 52). el-Ma“arri, eserinde agac1 incire benzetmis ve koklerinde yilanlarin bulundugunu
belirten bir siire yer vermistir. Bu tasvir, eserdeki aga¢ ile Cahiliye Donemi’nde kutsal kabul edilen
hamat agaci arasindaki benzerligi ortaya koymaktadir. Bunun yam sira, zatu envat, risilede ibnu’l-
Karih’in cennetinde yer alan mitolojik bir sembol olarak karsimiza ¢ikar (el-Ma‘arri, 2008, s. 17).
Cahiliye Araplar i¢in zatu envat, ziyaret edilip kurban sunulan kutsal bir agactir (el-Cuhent, 2015, s.
205). Hz. Peygamber doneminde put sayildig1 igin yasaklanan zatu envat, el-Ma‘arri’nin eserinde farkli
bir sekilde ele alinmistir. Onun cennet tasvirinde agag; golgeli, meyveli ve koklerinden irmaklar akan
huzurlu bir agactir (el-Ma‘arri, 2008, ss. 17-18). el-Ma“arri, agaci cennette tasvir ederek Ibnu’1-Karih’in
atalarmin batil inanglarmi elestirmek istedigi sOylenmistir. Yazar, onlarin cehaletle hareket edip
akillarin1 kullanmadigini ima ederek toplumsal elestiri yapmistir (La‘{r, 2009, s. 53).

Arap mitolojisinde yer alan ve fizikotesi eserlerde en yaygin kullanilan mitolojik motif cin
kavramidir. Araplarda, bazi hayvanlarin cinlere sahip olduguna ve cinlerin hayvan sekline
girebilecegine inanilmigtir. Arap halk kiltirinde, insanlarla cinleri konu alan pek ¢ok hikéye de yer
almaktadir (La‘dr, 2009, ss. 55-56). Ayrica Yunan ve Arap mitolojilerinde sairlerin ilham kaynagi olan
cinlere sahip olduklarma inamlird1 (La‘ar, 2009, s. 58). Bu baglamda Risdletu’l-Gufidn’da seytan
sembolil, Arap mitolojisindeki cin inancina dayanir. Cinlere tapinma, onlar1 kutsama veya onlardan
korkma temasi hem Arap hem de diger kiiltiirlerin mitolojilerinde yer almaktadir (el-Cuheni, 2015, s.
206). el-Ma‘arri, eserinde cin olaylarina atifta bulunmus ve sairlerin cinleri olduguna dair inanci yeniden
islemistir (‘Abduzzevbi‘, 2008, s. 207). el-Ma‘arri’nin sairlerin cini inancindan faydalandigi, bu tarzin
bagka milletlerin edebiyatina da etki ettigi soylenmektedir (el-Mi‘tani, 1991, s. 18).

Ornegin ifritlerin cennetinde gegen Ebi Hedras lakabli cin sekilden sekille girebilme dzelligine
sahiptir. Ibnu’l-Karih ile arasinda Ebli Hedras gecen diyalogda doga otesi ddniisiimlerden
bahsedilmistir. Cahiliye Donemi Araplar1 cinlerin sekil degistirerek bazi hayvanlara doniisebilecegi
inancina sahipti. Bu cin, doniisiim gibi mitolojik 6zelliklerinin yam sira Arap kiiltiirtinde inanildig1 gibi
siir de okuyan bir cindir (el-H{t, 1955, s. 209). Doniisiim veya degisim olarak adlandirilan bu durum
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Arap halk edebiyatinda Binbir Gece Masallari gibi edebi eserlerde bilinen ve ayn1 zamanda da bu

eserlerin 6nemli bir unsuru olarak kabul edilen bir kavramdir.

alal i 8 aT5a0 e | Y olia a5 all ) s & oy &) 0548 s e Galy caf @ J g Wy

A e V& f W) ) 6 5 el Uaidd dalan Slia 2l 35 o silal Slia 2l 35 L) La jlia sl b GhST (%8

"ALAN ol b5 Alial) et A8 0 (3 05 YT O G185 5l con G L 1538 31 553 G 5 Y
(el-Ma‘arri 2008, s. 101)

“Ey Ebii Hedrds, cennet ehli genglik ¢caginda iken, seni neden yash goriiyorum? diye sorar. O:
Stiphesiz, insanlara o sekilde ikramda bulunuldu. Biz o ikramdan yoksun birakildik ¢iinkii bize
gecen yurtta (diinyada) sekilden sekle girme ozelligi verilmisti. Birimiz dilese bir alaca yilan
oluverir, dilese bir serge oluverir, dilese bir gtivercin oluverirdi. Bunun i¢in biz, ahiret yurdunda
sekillenmekten men edilip yaratildigimiz durumda, degismez olarak birakildik. Ademogluna ise
(diinyadaki durumuna) karsilik olarak en giizel bigiminde olma odiilii verildi. Giden diinyada

Giden diinyada insanlarin sozciisii: ‘Bize hile verildi, cinlere de kiliktan kiliga girme!’ dedi.”
(el-Ma‘arri 2017, s. 103).

Ibn Suheyd de eserinde cin motifinden faydalanmistir, Cahiliye Dénemi’nden gelen “sairlere
ilham veren cin” inancini yeniden yorumlayarak kendine bir siir cini yaratmis, bdylece hem sairlik
yetenegini kanitlamayi hem de diismanlarinin edebi otoritesini sorgulamayi amaglamistir (Mahmad,
2013, ss. 4-7; Malkavi, 2018, s. 251). Risdlede cin semboliiniin yaninda yilan motifi de 6nemli bir
mitolojik unsurdur. Yilan, pek ¢cok mitolojide dliimsiizliigiin simgesi olarak goriilmiistiir. Islamiyet’ten
sonra da Arap hikayelerinde yilan figiirii kutsal bir unsur olarak yer almaya devam etmistir (La‘dr, 2009,
ss. 70-72).

Hay b. Yakzan’da Arap mitolojisinin etkisi sinirli diizeydedir. Eserde kahraman, yavrusunu
kaybeden bir ceylan tarafindan biiyiitiiliir. Bu durum, Arap mitolojisindeki hayvanlarin ¢ocuklara
sefkatle yaklastigi inanciyla paralellik gosterir (el-Beyydmi, 1980, ss. 153-154). Cahiz’in Kitdbu'l-
Hayevan adli eserinde hayvanlarla ilgili benzer drnekler yer almaktadir. ibn Tufeyl’in hayvanlara dair
ayrintilarinda bu eserden faydalanmis olmas1 muhtemeldir.

3.4.2. Dini Kaynaklar

Dini kiiltiirden faydalanma Kur’an-1 Kerim, hadisler ve mira¢ hadisesi seklinde ii¢ kaynaktan
faydalanma seklinde goriilmiistiir. Kur’an-1 Kerim, ahiret tasavvurlarinda temel bagvuru kaynagidir.
Fizikotesi eserlerde cennet, cehennem, kiyamet ve mahsere dair tasvirlerde Kur’an’dan hem iislup hem
de icerik bakimindan yararlanilmistir. Bu anlatilar, edebiyatgilarin hayal diinyasini beslemistir. Kur’an-
1 Kerim’den iktibas yapmak veya ayetleri delil gostermek, dini kiiltiiriin en 6nemli tezahiirlerinden biri
kabul edilmigtir. Kur’an’in belagatindan, metinlerin daha etkili ifade edilmesi, agiklanmasi ve
pekistirilmesi amaciyla yararlanilmistir (Malkavi, 2018, s. 228; Munna“, 2017, s. 194). Iktibas, kimi
zaman bir ayetin tamaminin veya bir kisminin dogrudan aktarilmasiyla, yani lafzen yapilmistir. Bazen
de Kur’an-1 Kerlm’in anlamina atifta bulunularak manen iktibas tercih edilmistir. Kur’an’dan
yararlanma yollarindan biri de konuyu agiklamak amaciyla peygamber kissalarina yer vermek ya da
Kur’an tislubunu taklit etmektir.

Endilus edebiyatgilari, dini kiiltiirden basta Kuran-1 Kerim olmak Uzere edebi Grlnlerin
zenginlestirilmesinde faydalanmislardir (Malkavt, 2018, s. 220). Bu kaynaktan yapilan iktibas, Endulis
nesrinin neredeyse tum tdrlerinde belirgin olarak goértlmekteydi.(es-Selamin, 2010, s. 37). Yazarlar,
dogrudan alinti yapmanin yani sira Kur’an’in anlatim {islubundan ve big¢imsel ozelliklerinden de
faydalanmislardir (es-Selamin, 2010, s. 43; Seybel, 1987, s. 161). Nitekim Ibn Suheyd eserlerinde

L)

inandiricilign artirmak ve mesajlarii pekistirmek i¢in Kur’dn’dan faydalanmistir. Bu etkinin
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metinlerinde agikga goriildiigii belirtilir (es-Selamin, 2010, s. 37). ibn Suheyd, eserinde dzellikle iislup
yoniiyle Kur’an’dan faydalanmig ve buna dair ayrintilara yer vermistir.

“Daha ¢ocukken ona nasil hikmet verildi? ” (Ibn Suheyd, 1996, s. 88) ifadesinde Meryem suresi
12. ayete isaret edilmistir. Bu ayette Hz. Yahya’ya daha cocukken ilim ve hikmet verilmesi gibi Ibn
Suheyd’in edebi yeteneginin de dogustan geldigini ve ona bahsedilen bir 6zellik oldugu ima ediliyor.

Ayrica ibn Suheyd, Kur’an’dan manen iktibas yaparak metinlerine derinlik kazandirmustir.
Cuma Siresi’ndeki merkep benzetmesini kullanarak, yetenekten yoksun sair ve dilcileri bosuna ¢aba
harcayan kisiler olarak elestirdigi iddia edilmistir. Bu kullanim, onun ¢agdaslarina yonelik hicvini ve
Kur’an bilgisini ortaya koymaktadir. Ayrica eserlerinde, Kur’an’a dayandirdign gortislerle
inandiriciligini artirmay1 amagladigi belirtilir (Malkavi, 2018, s. 221; Seybel, 1987, s. 162 el-‘Uzzam,
2003, s. 1027).

Benzer sekilde Risdletu’l-Gufrdn, Ebu’l-‘Ala’ el-Ma‘arri’nin kiiltiirel birikimi ile dini
diisiincelerinin sanatsal bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Eserde, ahiret tasvirlerinde Kur’an-1
Kerim’in iislup ve igeriklerinden yogun bigimde faydalanildig1 goriilmektedir. Risaledeki agag¢ ve nehir
betimlemeleri Kur’an’daki tasvirlerle benzerlik gosterir. Eserin basinda golgelik saglayan ve
meyveleriyle 5ne ¢ikan agaglar anlatilmaktadir (el-Ma‘arri, 2008, s. 17). Nisa suresi 57. ayette ( %3

Sulks BUo) “Onlari, koyu gélgeler altinda bulunduracagiz” seklinde yer alan ifadenin eserde yapilan

tasvirle benzerlik gosterdigi goriilmektedir.

Avyrica risaledeki cennet ziyafet sahnesi, Kur’an’daki benzer tasvirlerle ortiismektedir. Yapilan
tasvirde sofrada altin ve glimiis kaplar, gesitli icecekler ve sarkicilarin ezgileri yer alir (el-Ma‘arri, 2008,
s. 89). Risaledeki cennet tasvirleri ile Saffat 41-47 ve insan 15-17 s(relerindeki ayetler arasindaki
paralellik, Kur’an’dan esinlenilmis olabilecegini gostermektedir. Buna karsilik eserde cehennem
azabma iligkin tasvirlere sinirli dlgiide yer verilmistir. Kahraman, yukaridan cehenneme baktiginda
seytani, zebaniler tarafindan demir tokmaklarla doviiliirken ve zincirli halkalar i¢inde ¢irpinirken gor(r.
Iblis’in bu halinin, A‘raf suresi 50. ve Mii’min suresi 71. ayetlerden yapilan iktibaslarla betimlendigi
sOylenmigtir (el-Ma‘arri, 2008, ss. 113-114).

Benzer sekilde Hay b. Yakzan’da Kur’an’mn dili ve {islubu yogun bigcimde kullanilmstir. Tbn
Tufeyl, kimi yerde dogrudan iktibaslar yapmis, kimi yerde ise Kur’an’in anlatim tarzini yansitmistir.
Kahramanin dogumuna dair ikinci varsayim bu etkiye ornek teskil etmektedir. Eserde ayet ifadelerinin
kullanimina dair pek ¢ok 6rnek bulmak miimkiindiir. Hay b. Yakzan’nin diinyaya gelisi ile ilgili ikinci
varsayim bu duruma o6rnek olarak gdsterilebilir. Bu varsayima gore kral olan erkek kardesinin
zorbaligindan ve kiskangligindan korkan annenin ¢ocugunun 6lme ihtimali vardir. Anne {iziintiiden ve
korkudan kalbi titremesine ragmen ¢ocugu bir sandiga koyarak, denize birakir (Salih, 1980, s. 48).
Benzer bir durum, Taha suresi 37-39. ayetler ile Kasas suresi 7. ayette de goérilmektedir. Taha suresinde

gecen “;;ZT” kelimesi “deniz” anlamia gelmektedir ve ayni kelimenin eserde de kullanildig1 dikkat

cekmektedir: (... =2y 20l 20 3 0380 p® 3 b of (g U ST ) gl ) ot B UG G 3dy)

“Andolsun, biz sana bir kere daha iyilikte bulunmustuk, hani annene ilham edilmesi gereken
seyleri ilham etmistik, onu (bebek Musa’y1) sandigin i¢ine koy ve denize birak ki, deniz onu kiyiya
atsin...”

el-Vehrani, hikdyesinde Kur’an-1 Kerim’deki unsurlardan yararlanmis; cennet ve cehennem
bekgileri, mahser, slr’a iifleme, A‘raf ve Havz-1 Kevser gibi ayrmtilari islemistir. Ozellikle mahser
tasvirleri Kur’an ayetleriyle benzerlik gostermektedir. Yazarin dini kaynaklara gore ele aldig:
konulardan bir digeri de Hz. Peygamberin sefaatidir. Yazar Hz. Peygamberin ashabinin ve ehl-i beytin
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oldugu bir kavmi havz-1 kevser’in etrafinda toplanan bir topluluk seklinde tasvir etmistir. el-Vehranti,
Ehl-i Beyt’i Havz-1 Kevser etrafinda betimleyerek onlarin sefaate eristigini belirtmistir. Bu anlatinin, Sif
inancindaki Hz. Ali’nin sefaatgi olacagi goriisiinii elestirmek amaciyla kullanildigi diistintilmektedir.
(‘Atiyye, 2014b, s. 382; Selim, 2012, ss. 205-206)

(el-Vehrant, 2006, 5. 48) "o 72 e Oskaigy sy o) Ontdy (S Doblag 205"

“Insanlar elleriyle isaret ederek ve hiingiir hiingiir aglayarak bagiriyorlardi, her taraftan ondan
yardim istiyorlardi.”,

Taha suresi 109, Zimer suresi 44, Necm suresi 26 ve Enbiya suresi 28. ayetlerde agikga ifade
edildigi tizere Allah’in izni olmadan hig¢ kimse sefaat edemez. Bu ayrintinin, el-Mendmu ’[-Kebir’de de
islendigi goriilmektedir.

Hadis-i serifler de edebiyatgilarin eserlerini kaleme alirken ilham aldiklar dini kiiltiiriin 6nemli
unsurlarindan biri olarak degerlendirilmistir. Hadislerden yararlanmanin baslica amaci, anlami
giiclendirmek ve soze estetik bir deger katmaktir. Ayrica baz1 edebiyatcilar, ifadelerini daha inandirici
kilmak i¢in de hadislerden faydalanmislardir (Malk&vi, 2018, s. 233 es-Suleyman, 1999, s. 79).
Risdletu’I-Gufidn’da cennet ehlinin geng ve kusursuz tasviri, hadislerin ve mitlerin etkisine bagl oldugu
belirtilir. Islami kaynaklarda bu durum i¢in agik delil bulunmazken, Hesiodos un Isler ve Giinler’i ile
Aristophanes’in Kurbagalar’inda benzer 6rnekler goriilir (‘Awad, 1966, s. 126). Buna karsin el-
Ma‘arri’nin Islami kaynaklara yonelimi ise hadislerden faydalandigini diisiindiiriir.

Bazi hadislere gore giinahlar, ibadetlerin sevabini azaltmaktadir. el-Vehrani’nin eserinde
hadislerden yararlandig1 6rneklerden biri, Ibnu’n-Nakkas’in giinahlarinin hesaba ¢ekildigi boliimdiir.
Burada, kahramanin énce namazi, orucu ve Kur’an tilaveti degerlendirilir; ardindan isledigi kotiiliikler
sebebiyle tiim sevaplarinin titkkendigi belirtilir (el-Vehrani, 2006, ss. 39-40).

Dini motiflerden biri olan mira¢ hadisesi, Arap edebiyatinda yeni bir hikaye tiirline zemin
hazirlamis; goge, cinler alemine ve ahirete yapilan hayali yolculuklara ilham vermistir. Miracin etkisi
Arap edebiyatiyla sinirli kalmamis, ayrica Dante’nin eserleri ve Islami kiiltiire dayanan edebi metinlerle
de benzerlik gostermektedir (Hilal, 2003, s. 131; Mirzanya & Rencber, 2016, ss. 570-571). Isra ve
miragtan ilhamla Kur’an, hadis ve kasideler yaninda sanatsal yonii agir basan pek cok hikaye Miisliiman
halk kiiltiirlinde ortaya ¢ikmig, bu eserler “mira¢ edebiyati” adiyla amilmistir (Fadl, 1968, s. 84). Ahmed
Heykel’e gore fizikotesi eserlerin kaynagi miragtir ve buradaki cennet-cehennem tasvirleri sonraki
metinleri etkilemistir (Heykel, 1985, s. 385; Hilal, 2003, s. 184; Seybel, 1987, s. 14).

el-Ma‘arri’nin mira¢ konusunda ozellikle ibn ‘Abbas’a (619-687) dayanan rivayetlerden
yararlandig1 iddia edilmistir. Bu iki eser, mira¢ hadisesine benzer nitelikte yolculuklar1 konu edinir. Tbn
Suheyd’in cinler alemine, el-Ma‘arri’nin ise cennet ve cehenneme yaptig1 yolculuk bu benzerlige
ornektir (es-Seyyid, 1996, s. 165). Mirac hadisesi ile Risdletu’l-Gufrdn arasinda dikkat cekici
benzerlikler vardir. Hz. Muhammed’in Cebrail esliginde yaptig1 yolculuk, risalede Ibnu’l-Karih’in
cennet, cehennem ve A ‘raf’ta yasadiklariyla paralellik gostermektedir. Ibnu’l-Karih’in yakut ve inciden
yapilmis bir binekle cennete gitmesi, Hz. Muhammed’in Burak ile yaptig1 isrd yolculugunu
hatirlatmaktadir (el-Ma‘arri, 2008, s. 33). Miragta Hz. Muhammed’in peygamberlerle goriismesi,
risalede Ibnu’l-Karih’in Hz. Adem’le karsilasmasiyla benzerlik gostermektedir (el-Ma‘arri, 2008, s.
143).

Ruknuddin el-Vehrani’nin kiyamet yolculugunu isrd ve miragtan esinlenerek kaleme aldig:
diisiiniilebilir. Nitekim yazar, uykuda ruhun ilahi huzura yiikselmesini tasvir etmis ve bu yoniiyle klasik
mirag¢ anlatisinin temel unsurlarini yeniden iiretmistir. Ancak bu anlati, yalnizca bir taklit degil; edebi
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giicli sayesinde s6z konusu gelenegi doniistiirerek farkli bir kurgu i¢inde yeniden bigimlendirme ¢abasi
olarak degerlendirilebilir (‘Atiyye, 2014b, s. 381).

3.4.3. Felsefi Kultlr

Fizikotesi yolculuklarda yazarlar, cennet, cehennem, A ‘raf, 1ssiz adalar veya riiyalar gibi farkli
mekanlar araciligryla hayal dlemine ulagir. Bu yolculuklarin iiriinii olan iitopyalar dini, felsefi ve edebi
bir arka plan tasir; toplumsal elestirileriyle de donemin sorunlarina ¢6ziim arayislarini yansitir. Utopya,
sanat¢ilarin gergek hayatta ulasamadiklar: idealleri gerceklestirdikleri kurgusal bir toplum veya sehir
tasviridir. Bu eserlerde bilinmeyen diyarlara yapilan yolculuklarla toplumsal ve siyasal diizenler
aktarilir. Farabi’nin el-Medinetu’l-Fdzila ve Eflatun’un Cumhuriyet adli eserleri bu tiiriin baslica
orneklerindendir (es-Sai‘di, 2016, ss. 242-243; Selim, 2012, s. 66; Surdr, 2007, s. 80). Utopyalar ideal
diizeni yansittiklar1 igin fizikotesi yolculuklarla benzerlik gosterir; bazi modern yazarlar Bati’daki felsefi
hikayeleri de bu tiirden saymustir.

Ahmed Dayf’a (1910-2005) gore Yunan felsefesi, 6zellikle tartisma sanati, Arap edebiyatinda
yeni bir yontem olarak el-Mendmu’I-Kebir ve Risdletu’l-Gufian’da goriiliir. Bu eserlerin iislubu
Eflatun’un metinleriyle benzerlik tasir ve Arap nesrinde ilk 6rnekler arasinda kabul edilir. Her iki risale,
Eflatun ve Farabi’nin itopyalarinda oldugu gibi ideal devlet anlayiginin izlerini barindirir.
Arastirmacilar, el-Ma‘arri ve Ibn Suheyd’in fizikétesi tasvirlerinin Eflatuncu diisiinceden etkilendigi
konusunda hemfikirdir (Dayf, 1924, s. 48; er-R0bf, 2001, s. 26; Surdr, 2007, ss. 70-80).

Arap edebiyatinda kaleme alinan metafizik eserler, yazarlarin hayal diinyalarinda olugturduklari
birer iitopya Ornegi olarak degerlendirilebilir. Bu eserlerde edebiyatcilar, diisiincelerini okuyucuya
dolayli bicimde aktarmis; ayrica ideal bir toplumun nasil olmasi gerektigine dair tasvirlere de yer
vermislerdir.

4. Sonug, Tartisma ve Oneriler

Bu calismada incelenen fizikdtesi yolculuk anlatilarinin, yalnizca hayali ve metafizik unsurlar
iceren edebi metinler olmadig1; ayn1 zamanda kiiltiirel, dini ve toplumsal birikimin yansimasi oldugu
goriilmiistiir. Nitekim literatiirde de bu tiir eserlerin Islami diisiince, 6zellikle isra ve mirac anlatilariyla
yakindan iligkili oldugu belirtilmektedir (Eren, 2008; Heykel, 1985). Bu yoniiyle fizikdtesi anlatilar,
[slam kiiltiriiniin  6lim Gtesi tasavvurlarin  edebi bir forma doniistiren metinler olarak
degerlendirilebilir. Ancak bu iliski literatiirde sadece sekilsel olarak ele alinirken, bu ¢aligmada igeriksel
derinligiyle ortaya konmustur.

Bunula birlikte, sz konusu eserlerin yalnizca dini icerik tagimadigi, ayrica giiclii bir elestirel
boyut barindirdigi da anlasiimaktadir. Onceki ¢aligmalar, bu metinlerde alegorik anlatim yoluyla
toplumsal ve edebi elestirilerin yapildigini ortaya koymaktadir (es-Sai‘di, 2016; es-Suleyman, 1999).
Bu arastirmada incelenen eserlerde de benzer bigimde, yazarlarin hayali yolculuklar araciligiyla kendi
caglarina yonelik elestiriler gelistirdikleri goriilmiistiir.

Aragtirmacilar arasinda bu eserlerin kokeni ve etkilenme kaynaklar1 konusunda farkli goriisler
bulunsa da, genel olarak makame gelenegi, mitolojik anlatilar ve Islami kaynaklarin bu tiiriin
olusumunda belirleyici oldugu kabul edilmektedir (‘Atik, 2010; Yildirim, 2011). Bu ¢alisma da bu
goriigleri destekler nitelikte bulgular sunmaktadir. Ancak elde edilen veriler, fizikdtesi anlatilarin
yalnizca belirli bir gelenegin {irtinii olmadigini; farkl: kiiltiirel ve edebl unsurlarin birlesimiyle ortaya
c¢ikan ¢ok katmanli bir yapi sergiledigini gostermektedir.

Bu ac¢idan, incelenen eserlerin her birinin farkli anlati teknikleri kullanmasina ragmen ortak bir
metafizik diisiince zemini paylastig1 sdylenebilir. Benzer sekilde, fizikotesi anlatilarin ortak bir diisiinsel
cergeve igerisinde degerlendirilebilecegi literatiirde de vurgulanmaktadir (es-Suleyman, 1999; Tosun,
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2014). Bu durum, fizikotesi yolculuklarin Arap edebiyatinda bagimsiz ve 6zgiin bir tiir olarak gelistigini
ortaya koymaktadir.

Caligma bulgulari, Klasik Arap edebiyatinda fizikdtesi yolculuk anlatilarinin, hayal ve
gercekligi bir araya getiren ¢ok yonlii bir edebi tiir oldugu belirlenmistir. Incelenen eserlerin her biri,
fizikStesi yolculuk temasini farklr anlati teknikleriyle ele almakla birlikte, ortak bir diisiinsel ve kiiltiirel
paydada bulugsmaktadir. S6z konusu eserlerin yalnizca edebi bir anlati sunmakla kalmayip, ayni
zamanda yazarlarina toplumsal ve diisiinsel elestiri yapma firsat1 sundugu goriilmektedir. Bu yoniiyle
fizikotesi anlatilar, hem bireysel hem de toplumsal diizlemde anlam ftiretme islevi gérmiis ve Arap
edebiyatinda 6nemli bir yer edinmistir. Bu yoniiyle ¢aligma, mevcut alan yazimi desteklemekle birlikte,
fizikotesi anlatilarin tek bir gelenekle agiklanamayacak kadar ¢ok boyutlu bir yapiya sahip oldugunu
ortaya koyarak literatiire katki sunmaktadir.

Aragtirma bulgularindan hareketle, fizikotesi yolculuk anlatilarmin farkli  edebiyat
gelenekleriyle karsilastirmali olarak incelenmesi dnerilmektedir. Ozellikle Tiirk ve Fars edebiyatindaki
benzer anlatilarla yapilacak kargilastirmalar, tiiriin gelisim siirecinin daha kapsamli anlagilmasina katki
saglayacaktir. Ayrica bu eserlerin yalnizca edebi degil, felsefi ve sosyolojik boyutlariyla ele alinmasi,
fizikGtesi anlatilarin ¢ok katmanli yapisinin daha derinlemesine incelenmesine olanak tantyacaktir.
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